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a VOL.” V.ﬁ -;;‘Nb. 40,

EN FUMANT
J'ai sous les yeux un joli recueil de
publié & Londres, en 1867.
Ce livre contient des chanzons, des épigrammes, etc.,

etc., le tout bien choisi et emprunté 4 bons autevrs. J'en
fais quelques extraits.

poésies frangaises,

Voici une épitaphe composée en 1642 par Benserade,
pour le cardinal de Richelieu.

Cy-gist, oui, gist, par la mort-bleu !
Le Car inal de Richelien,

Et ce qui cause mon ennui,

Ma pension avecque lui.

A I'audience :

Huissier, qu’on fasse silence,
Dit, en tenant audience,

Un président de Baugé ;
C’est un bruit ) téte fendre ;
Nous avors déji jugs

Dix causes sans les «ntendre.

Je ne sais si mes aimables lectrices connaissent la jolie
chanson de Lamotte, les Raretés. Citons-en quelques
couplets.

On dit qu’il arrive ici

Grande compagnie,

Qui vaut micux que celle-ci,

Et bien mieux choisie.

Va-t.en vdir #'ils viennent, Jean,
Va-t-en voir §'ils viennent.

.
-

Un magistrat curieux

De Jurisprudence

Et qui devant deux beaux yeux
Tient bien la balance.

Va-t-en voir g'ils viennent, Jean,
Va-t-en voir s'ils viennent.

Une femme et son époux
Couple bien fidéle ;

Elle le préfére & tous,

E¢ lui n’aime qu’elle.

Va-t-en voir 8'ils viennent, Jean,
Va-t-en voir s'ils viennent,

. »
L]

Un avocat dégolté
Du bon jus d'Octobre ;
Une podte gans vanite,
Un musicien sobre.
Va.-t-en voir £ils viennent, Jean,
Va-t-en voir ¢'ils viennent.
LN
.
Une femme que le temps
A prefque flétrie,
Qui voit des appas naissants
Sans aucune envie.
Va-t-en voir #'ils viennent, Jean,
Va-t-en voir s'ile viennent.

Un médecin, sans grands mots
D’un eavoir extréme,

Qui n’envoie point aux eaux,
Et guérit lui.méme.

Va-t.en voir 8'ils viennent, Jean,
Va-t-en voir #'ils viennent.
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Bouquet de pensées :

— L'amour est la seule chose qui puisse remplir 1'éter-
nité.

—La générosité consiste moins & donner beaucoup qu'a
donner & propos.

—Ily aune chose que Dieu ne peut changer, c'est
‘“hier.”

—La priére n’a pas été inventée, elle est venue avec le
premier soupir, avec la premiére joie, avec la premiére
douleur du cosur humain.

I“'

Je tinis par une épitaphe que je désirerais voir inscrite

sur mon tombeau :

Ci-git le nommé Pedille,

Qui toujours mourant de grosseur,

Et malgré sa grande vigucur,
Clopinant avec sa béquille,

A véen d'ans guatre-vingt-deux. .....
C’est bien aller pour un boiteux.

Courte Heusn.

L'AVARE AU 19éme SIECLE

Transpotons-nous dans le nord de la plantureuse Belgique,
dont les (hamps ressemblent & des jardins, tant la culture y
est parfaite: pointde terrains vagues, point d'espaces inoccupés,
1a terre e:t petite et les bouches nombreuses, partout le travail
a lairsé ron empreinte; point de montagnes rompant la mono.
tonie des plaines, bien peu d’arbres pour dersiner leurs con-
tours; ja fois la lo“rde voile d’un chaland traversant 'horizon,
gemble veguer en pleine terre, les digues cachant 3 la vue les
riviéres ct les canaux ; un ciel souvent gris, des nuages cou-
rant bag, des fermes bien encloses, ol tout a sa place, oi tout
brille de cette propreté Hamande qui ne connait ni la poussiére
ni la rouille; & demi cachés dans ’herbe épaisse, des bestiaux
bien rourris, ¢t une population grave et sérieuse, dont la phy-
sionomie reflite la froide monotonie d’'un calme que rien ne
saurait tronver ; voila la province d’Anvers.

Anverg, cette ville qui plus qu'aucune autre au monde a
souffert des maux de la guerre, tant de fois assiéeée, tant de
fois reprise ; #i pleine de eouvenirs historiques, si espagnole
encore dars ses constructions, dans ses madones an coin des
rues ¢t leura lampes toujours allumées, 8i riche en mon-iments,
si justement fitre de son école de peinture, dont - ¢h- f Rubens |
prend ravg aprés les maitres de I'école Italicnne et qui trans-
porta sur les rives bramcuses de UEscaut le co'o is »i vif des
peintres vénitiens; #i profondément empreinte duns ser mosurs
des traditions da passé et pourtant si vivante de Pactivité
des nations que le commerce et l'industrie ¢1 rchissent.

Kn 1847, la maladie des pommes de terre p'avait pas seule-
ment affligé I'Irlande, elle vetait étendue sur la Beleique et les

pauvres tisserands des Flandres, qui tirent du petit champ at-
taché A leurs chaumiéres le surplus de bien-éire que le travail
+i peu payé de leurs bras leur refuse, virent leurs espérances
dégues ; les toiles ne se vendaiert plus, ley mitiers ceasuient de
battre et la disette et 1a misére vinrent s'asseoir 4 leurs foyers. |

Beaucoup d’entr’eux traversérent I'Escaut et demanddrent 8 .
la riche ville de commerce le pain qui leur manquait. La
charité est grande & Anvers, comme partout ol Ja foi régne en-
core ; qui donne aux pauvres préte & Dieu. Les entrepdts s’ou-
vrirent, les secours sous toutes les formes s'organisérent et i la !
déiresse était cousidérable, la charité ne le fut pas moins. Mais |
la faim est mauvaise conseillére, quelques vols furent commis,
le long des quais quelques marchandiges f.rent enlevées et
Yon dut former une police de nuit pour protéger les magasins |
contigus A la demeure de chaque grand négociant.

Deux hommes & la figure honnéte, orivriers du port, se pré-
sentdrent, dans une des rues qui avoisit 'nt la Bonrse, au ba- !
reau d’'un vieux négociant dont les magasins & quatre étages |
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malgré sa vétists, de bonne apparence; les registres, rangés
sur des tablettes tout autour des murs, montraieut par les dates,
sur leur dos de parchemin jauni que, longtemps avint la
révolution frangaise, la waison de commerce torn-lis Van
Wydeghem avait commencé 1es sffaires; un vi-ux cetfve-fort
tout rouillé, mais & serrures compliquées et solides, A demi ca-
ché dans le coin le plus obecur, semblait, par fa porte entr'ou-
verte, indiquer qu'il était beaucoup plus facile & Tavg nt d'y
entrer que d’en sortir ; tout, en un mot, jusqu'd Iair é iy et
lourd qu’on respirait laissait dans Uesprit cette impression que
l'unique passion gui pouvait vivre dans cette maircn était
celle de largent.  Un vieux commis introduivit les deux ou-
vriers ¢ans le cahinet de ron chef.

M. Van Wydcghem était un vicillard de soixante-et-dix ans,
petit, maigre, au teint jaunatre, d’'ane fignre intelligente et vers
laquelle on se serait senti attird si ses yeux, profond meut en-
foncés dans lorbitre ¢t surmontés d’épais sourcils, n'ensseut
pas, par la ténacité du regard, démontrs qu'il s'cffo-¢nir du lire
la pensée de ses interlocuteurs, sans attacher la mcindre im-
portance A leurs paroles qui, dans son esprit, ne gervaient qu'a
dissimuler la vérité ; ou bien encore, si res lévies minces et
siches et son menton ferme -t osseux n'eussent pleinement in-
diqué que faire appel en lui aux sentiments géncreux serait
pure folie; c’¢etait un homme parfaitement armé pour les
affaires, froid, méthodique, sachant défendre ron bien. fort ho.
norable du reste et dout la signature & Amsterdam ou i Londres
valait son pesant d'or

Apris force salutati-ns un peu gauches, aprésavoir rouls son
chapeau dans ses main-, 'un des ouvricrs fit connait ¢ l'objet
de leur visite. 4

—Vous saves, M. Van Wydeghem que les négociants du quar.
tier s sont décidés & avoir des gardesde nuit pour prévenir les
vols; la liste de souscription a Jé&jd de nombreuses sicnatures,
¢t étant choisis pour garder le voisinage, nous venous vous
demander d'y ajouter la votre.

—C’est une boune idée, mes amis, que j'approuve eni’ir ‘ment,
on ne pouvait mio ux faire, et vous étes d’honnétes ¢ n~?

—Vous en pourrez juger, Monsieur, par les ccrtiticats q e
nous vous soumations.

—Allons, je suis satisfait, vous &tes d’honnét sgenset nos
propriétés seront en bonnes maing, car, mes amis, (aus 1es ma-
gasins, il y a bien des richesses ; jai quelques millicrs de saca
de riz Patna, qui, grace & la disctte, me dounerovt nn beaun
protit ; j'attendrai néaumoins pour les vendre, qu'eile s-it plus
accentuée. la partie de suroms dindigo de Calcutia rendra
bien aussi, 11 quali:d ¢n est rare sur place; mes cafés Java,
mes sucres de Manil'e, mes étains Banca et le reste, tout ccla
fait un chiffre cons:dé able et en voir la garde coufi¢e & dus
mains honnétes me rorrit fort.

—Alors, Monsieur, nous pouvons compter sur volre signa-
ture ?

— Mais, de combien est le salaire que vous demardez, pour
upe vigilance de tous les instants, vous eun comprencz
I'importance ?

—Nous recevons, mon camarads et moi, cinq cen s jar nuit
de chaque magasin que nous gardons.

—(inq cents par nuit, deux cents et demi chacu~, c’cst &i jo ne
me trompe, par année l'intérét d'ane somme de trois ¢ nt trois
floring de Holland: et vingt-et-un cents. N’est-c:,a un peu
cher ? Je me rappelle le temps o't un cent et demi par tomme
¢{it été considéré bien suftisant. Mais le luxe et 'esprit de dé-
pense ont gité toutes les classes, Enfin—mon voi.in do gau-
che, M. Vau Cuyp a-t-il sigué ? .

—Certainement, Monsieur, voici sa s'gnature.

—Et ma voisine & drcite, cette excellente veuve, Madame
Meulenaer a probablement fait comme lui®

—0ui, Monsieur, Madame Meulenaer a son nom snrla liate,

—CQC'est trés-bien, jo suis pleinement satisfait, voila une entr: -
prise dont jattends grand succds. Reprenez Vo8 papiurs, car ju
ne signerai paa.

L'étonnement que cette réponse causait aux d:ux gardiens
se peignit sur leurs visages.

—C'est bien simple, mes amis, reprit M. Van Wydcghem, pour
veiller 1a maison de mon voixin & gauche et celie dv Madame
Meulenaer & ma droite, vous étes obligés de passcr devant la
mienne ; or, vous étes d’honnétes gens, vos certifi ats le prou-
vent et jo suis bien slir que 81 vous voyiez un vuoleur s’attaquer
& ma porte, vous défendricz ma propriété ; me coutiant & votre

contenaient le chargement de bien des navires. Ce bureau, gitué | honnatets, il est inutile que je signe.

au fond d'une cour étroite et humide, voyait chaque jour se '
transiger de colossales affaires ; le mobilier tout couvert de pa-

perasses ot d’échantilions de denrées de tontes sortes, était,

Et il ne signa pas.

Loems Ricuer.
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L'OPINION PUBLIQUE

1er OcroBrE 1874

DEUX MILLE DEUX CENTS LIEUES EN CH.EMIIJ
DE FER

(Suite)

Mais comment les passerai-je, ces deux grandes journées?
Comment surtout passer le dimanche, ce jour fatal, toujours &
l'afffit, pour ainsi dire, de mes stations forcées sur la route,
avec I'impaticnce fidvreuse qui bouillonnait dans mon sang, la
hite, 1a hite brilante d'en finir de cet exiécrable voyage dont
le terme venait encore d’¢tre reculé ? La chaleur était intense
et le sable, sur lequel Omaha est biti, envoyait a la gorge
comme des boufféer suffocantes qui desséchaient le gosier. Il
était, ccpendant, plus de six heures du soir ; j'avais une soifar-
dente, mais quoi boire? De l'eau & la glace? Il m’en aurait
fallu un pot, et c’était peut-¢tre mortel. Du reste 'eau A la
glace ne desaltére pas; depuis Noé, tous les hommes savent &
quoi s’en tenir 1a-descus.  Sur mon chemin, de minute en mi-
nute paraissaient des saloons dont l'odeur me provoquait et
m’attirait ; j'é'ais devenu comme furieux de soif; le besoin le
plus pressant était de la satisfaire. ... J’avais gardé avec amour,
avec religion, nne pauvre petite montre bien modeste, mais
pour moi d’'un prix inestimable: je songeai que je pouvais la
mettre en gage et que jen retirerais quelques dollars qui me
mettraient en mesure d'attendre le lundi. C'était un temps
bien court, et, du reste, je pourrais la racheter si facilement!
....Je vis devant moi I’ nseigne d'un préteur sur gages: jo
m’arrétai ; al'ais-je offrir & ce juif le dernier objet qui me rap-
pelait des heures ineffagables, pour toujours consacrées dans
mon souvenir ? Il le fallait, c’était ]a seule ressource dont je
pusse disposer; j'entrai en pélissant dans cette boutique
cruelle ol j'allais laisser ce qui me restait a cette heure de plus
cher; je marchandai, je débattis et je touchai quatre dollars.

C’était 12 ce que me rapportait tonte ma bijouterie, quatre
dollars! J'avais gardé ma chaine de montre pour entretenir
I'illusion, et aussi un peu parce que je n’en aurais pas retiré
trente cents. Ajrés avoir avalé un pot de bisre, je me rendis
4 'hotel. Rien, dans les temps modernes, n'¢gala le mouve-
ment superbe avec lequel je remis au manager les cinquante
cents qu'il m'avaient prétés. J'étais si contiant, si convaincun
d'avoir une lettre de change le lendemain, que je me sentais
d’humeur & faire des extravagances. Quatre cents soixante
licues seulement me séparaient désormais de Montréal, une en-
jambee! J’avais envie de méprirer I'espace, il me semblait que
la moitié des Ltats-Unis était & moi et que je faisais un grand
honneur aux citoyens d’'Omaha que de daigner rester deux
jours au milien d'eux.—Avec trois piastres dans sa poche, et
I'espérance, c'est & devenir fou.

J’entrai dans la salle & diner d'un pas olympien ; il y avaitla
une dizaine de filles qui passaient et repassaient avec des pla-
teaux contenant tous les petits plats qu'on mange d’ordinaire
dans P'ouest ; celles qui, pour le moment, n’'avaient rien & faire,
se tenaient i I'écart, un journal & la main et lisant: c’est
comme ¢a. D’autres se promenaient autour des tables avec un
éventail et chasraient les mouches; c’est ces dernidres qui
avaient le plus & faire. Nous croyons communément qu’il y a
des mouches dans le Canada, notre pays; c’est 14 un préjugé
qui a parfois sa raison d’étre! mai-, grands dieux! qu’est-ce
donc en comparaison a'Omaha? Ls, les mouches naissent
d’elles-mémes; c'est la génération spontanée dans toute sa li-
berté ¢t sa puissance. Sous un soleil qui marque cent degrés
et plus & 'ombre au mwilieu de sables qui brilent les picds,
dans une atmosphére que n'agite aucun souffls, elles s’épanouis-
sent et flottent comme ces milliards de grains de poussiére que
fait apercevoir un rayon de soleil glissaut tout & coup A travers
les per-iennes d’une croisée. Chaque hote a devant lui, 4 table,
un éventail qu’il secoue d’une main, tandis qu'il essaie de man-
ger avec lautre ; #'il s'oublie ou s’arréte un instant, les mou-
ches auront couvert son as-iette et bouché ses narines et ses
oreilles. Les portes et fenétres sont doublées de treillis ex-
trémement fins pour les empécher de pénétrer dans les mai-
sons, mais elles s¢ forment d’elies-mé&mes & T'intérieur et nais
gent pour ainsi dire sous les yeux : la nuit, 'obscurité les tran-
quillise ; mais dés qu'apparait le premier rayon d’aurore elles
s'éveillent comme électricées, dansent sur vos paupiéres, sur
vos l¢vres, dans vos cheveux, ¢t commencent un bourdonne-
ment qui, répété de chambre en chambre, de corridor en corri-
dor, suftit & réveiller tous les hotes de 1'hdtel. Ajoutez & cela
que les nuits sont suffocantes et qw'il est impossible d’établir
le plus léger courant d’'air, méme en tenant toutes les issues
ouvertes.

Au sortir de table, je me demandai ce que je pourrais bien
faire pour tuer le temps ; jallai me faire raser et couper les
cheveux , puis je repartis, en marchant droit devant moi. On
est bientdt sorti d'une ville comme Omaha et ’'on ne tarde a
se trouver au milieu des habitations qui I'entourent comme une
ville nouvelle, parsemée de villas et de cottages noyés dans les
bosquets. Toute la banlieue d’'Omaha est délicieuse, c: sont
des collines qui s’élévent capricieusement dans toutes les di-
rections, couverte d'une verdure luxuriante, des ravins et des
petites vallées qui conservent un ombrage humide, et d’ou s'é-
chappent des sentiers pleins de mystéres aboutissant aux prai-
ries qui envoient les mille parfums de leur sol exubérant.
C’est un singulier contraste que cette ville bitie absolument
sur le table, sans un arbre et sans ombreg, avec cette ceinture
ruieselante de fraicheur embaumée, répandant avec un aban-
don plein de tendresse et une prodigalité délicate ses senteurs
vivifiantes.

Devant, coule le Missouri, longue artére vaseuse, tortueuse,
aux boids insipides et plats, qui, seul, alimente la ville d’'une
eau impossible A clarifier. Au loin flottent et s'enflent, sous la
fermentation du sol, les longues prairies, semblables A de
grosses vaches laitiéres, aux mammelles toujours gouflées. Du
haut deg coliines les plus élevées, on découvre une vaste éten-
due dans laquelle percent ¢A et 1a, vaguement, quelques vil-
lages perdus dans la mer des plaines ; c’est un spectacle (d’une
grandeur calme et assouvie ; on dirait que la nature, satisfaite
et repléte, entr'ouvre mollement ses seins ol s'abreuvent ses
innombrables nourrissons. Les routes sablonneuses s'étendent
A perte de vue, et l'on voit fumer, & tous les points de I'hori-
ron, les locomotives des chemins de fer gagnant les villes,
grandes et petites, qui, désormais, ne se cowpteront plus jus-
quaux rivages de I'Atlantijue.

Aprés une heure d’une marche contemplative, jo revins 2 la
ville et me mis 4 parcourir les deux ou trois rues principales.
A pait les magasineg, les banques et quelques hdtels, il était im-
postible de trouver la autre chose que duvs saloons ol entraient
et d'ou sortaient tour-i-tour des consommaleurs flegmatiques,
4 la figure ennuyée. Je me rendis a I'hdtel et me dirigeai vers
la ealle de billard : 13, méme spectaclé, mémes physionomies :
évidemment, Omaha n'était pas une ville dune gaieté étour.
dissante. Vers minuit, je songeai que j’avais & peu pras tout

vu, et que je pourrais bien aller me coucher, en attendant le
lendemain qui serait mon jour de délivrance.

A midi précis, dimanche, je me trouvais au bureau de poste,
et je demandais ma lettre de change, tout prét i signer mon
nom dans le livre des lettres enregistrées : There is no registered
letter for Mr. A. Buies, me répondit un des commis du bureau
de poste. Cette parole tomba sur moi comme une douche d’eau
froide sur un corps baigné de sueurs. Je n’avais pas de lettre!
Pendant quelques minutes je restai comme abasourdi, cloué
sur place ; puis je songeai qu'il pouvait bien y avoir un retari
d’un jour et que, sans doute, le lendemain, ma lettre m’arriverait.
Jerepartis : chemin fassant, j'entrai dans un bureau de télégra-
phe et envovai une dépéche pressante & Montréal, pour deman-
der au moins des nouvelles de mon argentet savoir g'il ¢tait en
route. Ce télégramme me cofita deux dollars et me laissa de
nouveau complétement & sec. Je comptais avoir une réponse
au bout de quelques heures. Dans la soirée je me rendis au bu-
reau du télégraphe ; on n'avait encore rien regu pour moi ; je me
rendis & deux autres bureaux ou la réponse & ma dépéche pou-
vait peut-étre se trouver; méme néant. Jusqu'd deux heures
du matin, j'allai ainsi d’'un bureau A l'autre sans &tre plus avan-
cé. Une inquiétude mortelle commengait & me serrer I+ cceur ;
je me faisais toute espéce de consolations : ¢ C'est un peu cher
qu'un télégramme de deux dollars, me dis-je, et mon ami con-
tidére qu'il est inutile de m’envoyer un message, puis.jue mon
argent est sur le point de m’arriver.”

Je passai un bout de nuit fiévreuse, sans sommeil, pendant
lequel j'avalai cinq & six verres d’eau & la glace. Au matin, &
huit heures, javais déjd parcouru les trois bureaux de télé-
graphe. Pas une réponse encore. Jatténdis 'ouverture de la
malle : ¢ Nous ne recevons pas e lettre enregistrée, le lundi,”
me répondit le commis & qui j'avais parlé la veille. J'en avais
donc encore pour une journée de plus. Ce:tte journée, jo la
passai & aller d’'un bureau de télégraphe a l'autre; que pou-
vais-je fiire et qu’avais-je & faire ? Mon inquiétude était telle
que je ne pouvais pas rester asgis un instant pour lire une
ligne, pas mdme les nouvelles des journaux. Le mardi, pas
encore de lettre, pas encore de message. Le lecteur ne peut
pas comprendre, et, moi, je nc saurais lui dépeindre ce que
c’est qu'une pareille situation.

11 faudryqit qu'il et vu Omaha, qu'il connit 'ennul acca-
blaunt qui régne dans cette petite ville peuplée uniquement de
gens arrivés depuis seulement quelques années et tous occu-
pés d'affaires, it faudrait qu'il se rappelat que j'étais seul, cons-
tamment seul, que do dix heures du matin & cinq heures dn
soir, la chaleur était telle que personne ne se montrait dans les
rues, que je ne pouvais trouver aucun remdéde & mes embarras,
et qu'il me fallait attendre les mains liées, incapable de faire
un pas, incapable d’une distraction quelconque, de la moindre
petite promenade dans quelque endroit avoisinant, parce que je
n'avais pas seulement vingt cents pour payer un omnibus, que
j'étais comme emprisonné, sans raison apparente, depuis trois
jours, dans une ville ot les voyageurs n’arrétent jamais plus de
quelques heures, que ma soif constamment alimentée par une
chaleur accablante, par l'inquiétude et par le mouvement in-
cessant que je me donnais, était d:venu insatiable, et que pour
chaque verre que je prenais, il me fallait misérablement de-
mander crédit, que tout cela devait sans do.te commencer 2
paraitre étrange au manager de I'hotel qui, d'un moment &
l’auire, pouva:t me demander de I'argent, que mon humiliation
grandissait déja presqu'a l'égale de l'inquiétude, que je crai-
gnais presque de me montrer aux repas, qu'il me semblait que
tout le monde lisait sur ma figure le déndment jrofond ou je
me trouvais, que je n’avais absolument aacune ressourc:, de
quelque cdté que je me tournasse, pour sortir du cercle de fer
qui m'étreignait; enfin, que jo ne pouvais vivre, passer une
journée que par I’espoir du lendemain qui sans cesse reculait.

“ 8i une heure d'attente expire lentement.” a dit le podte,
qu'est-ce donc que vingt-quatre heures d'une angoisse qui ms
laissait & peine quelques instants d'un sommeil douloureux?
Le mercredi vint ; ni message ni lettre encore, Je ne sais pas
au juste comment je reving de la malle ce jour-1a : ma pauvre
tdte avait 6té si bouleversée, depuis deux jours, que je la sen-
tais rapidement gagnée par la folic. Evi lemment jétais aba-
donné par tout le monde ; je n'avais plus un ami, et l'on avait
vite oublié I'absent qui ne devait plus revenir: « Puisqu'il est
parti, c’'est son affaire, ce n'est pas & nous de le tirer d’'embar.
ras ;" c'était 1a sans doute ce que l'on disait de moi....La
souffrance rend injuste ; j'oubliais, en ce moment, que j'avais
laissé derriére moi des amis qui ne m'eussent jamais fait dé-
faut dans aucune circonstance de la vie; a4 ’heure méme ou la
perte de toute espérance allait peut-étre me porter le coup fatal,
eux songeaient au meilleur moyen de me faire parvenir mon
argent sans retard, et ils n’avaient pu le trouver qu'avec beau-
coup de peine, comme on va le voir.

Il y a aux Etats-Unis un systéme de mandats par telégraphe
comme nous en avons un sur la poste. Il suffit de dépo-er &
un bureau d» téléaraphe telle somme & destination de tel en-
droit pour que le destinataire la touche une heure aprés; mais
ce genre d’opération ne se fait point entre les Etats-Unis et le
Canada ; je l'ignorais encore, on ne m’en avait pas prévenn, et,
comme j'avais demandé dans ma premiére dépéche qu'on m’en-
voyit un mandat par télégraphe, et qu’il y avait déja quatre
jouus de, uis lors, j'avais quelques raisons de ne plus espérer.—
Autre chose: en supposant qu'on m’edt envoyé une lettre de
change, je n'aurais pu en toucher le montant saus faire cons-
tater rigoureusement mon identité. Oh! les gens do l'ouest
sont féroces sur ce point, et ils ont bien raison, carils habitent
un pays ol toutes les précautions sont utiles. Ils ne vous re-
connaissent en affaires que lorsque votre identité est conrtatée
par quelque personne connue ; les meilleurs papiers du monde
ue vous serviraient de rien, car qui peut certifier qu'ils sont
authentiques? Comme je ne connaissais personne d ins Omaha,
je n'aurais pu en aucune fagon me faire reconnaitre pour Arthur
Buies, chroniqueur, voyageur p ir secousses, que le sort a fait
par ironie seigneur et pour de bon bohéme incurable,

Or, pendant que je meé désespérais, mes amis avaient songé
A tout cela ; ils s'étaient informé, et aprés tous renseigne nents
pris, ils avaient convenu de faire un dépit dans uoe agence
commerciale, laquelle télégraphierait & une agence semblable
4 Omaha de livrer cent dollars en or & la personne qui vien-
drait les réclamer dans certaines conditions bien définies. Mais,
pour le moment, j’ignorais tout cela, et les malheurs répétés
avaient fini par m’enlever la confiance aussi bien que I'espoir.
Avant de remoncer & tout, je résolus d'envoysr un nouveau té.
légramme, un télégramme pressint, suppliant, qui dit en dix
mots ce que j'aurais écriy en cinq pages. Pour ce télégramme,
il fallait deux dollars. T’engageai mon pistolet qui m'en rap-
porta cing, et je courus au bareau du télégraphe.

Mon message partit, et toute la journée jatten lis en vain
une réponss. J'étais allé peut-8tre trente fois d’'un burean & un
autre, et les opérateurs avaient fini par 8tre tellement fatigués

de moi qu'ils me regardaient & peine et me répondaient aprés
la troisidéme ou quatri¢éme question.—Les ai-je aluris, les ai-je
ennuyés, tanés, fendus, sciés dins tous les sens, ces pauvres
opérateurs | Ils tenaient bureau de jour et bureau de nuit; A
deux heures, & trois heures du matin, j'arrivais et je demandais
une dépéche, et toute la journée en outre je les harcelais.—En-
fin, je voulus frapper un grand coup, jallai trouver le surint n-.
dant lui-mdme d’une des lignes, et lui déclarai qu'il me fallait
absolument une réponse, que j'y avais droit, que je soupgonnais
que mes dépéches n'avaient pas été réguliérement expédiérs,
et qu'il était tenu de s'informer si, au moins, ¢lles avaient été
livrées & beurs destinataires & Montréal.

Le surintendant me fit justice: il envoya lui-méme une dé-
péche au bureau de Montréal et réclama une réponse catégo-
rique, en me disant de revenir le lendemain. Il était alors
onze heures du soir ; je me rendis & mon hotel un peu iran-
quillisé. D¢es huit heures, le lendemain matin, je me trouvais
a ouverture du bureau du jour. Il n'y avait pas encore de ré-
ponse, mais je n'avais pas de raison de m’en étonner ; un opéra-
teur m’expliqua que toutes les dépéches envoyées des Etats de
I'Ouest au Canada devaient subir un temps d’arrét & Détroit,
d'ol elles étaient expédiées dans mon pays par des ligones ca-
nadiennes; il me donna & cutendre que la répons: au message
du surintendant pourrait bien ne pas arriver avaat le soir.

Ce jour-1d était le jendi. Dés onzc heures, c'est-d-dire &
I’heure de la distributio de la malle venant d: I’Bst, je me trou-
vaig au bureau de poste : * [l y a une lettre enregistié: & votre
nom, me dit le commis. Do qui l'attend.z-vous . t de quel en-
droit 77 Ces formalités étaient nécessaires; heureuscment
qu'elles ne m'offraient aucune difficulté. Je répondis nette-
meat ; il 0’y avait pas d’erreur poss.ble, et I'on me livra ma
lettre....Je n'osais y toucher, ma main tremblait, il me sem-
blait marcher sur des fils éloctriques; le boni:ur troyp long-
temps attendu est comme le bonheur inattendu; il vous sur-
prend avec autant de violence +t vous n'osez y croire—J'avais
donc 13 cent dollars et j'allais sortir de ce trou maudit ot depuis
cinq jours, j'éprouvais (des hum:liations, des daceptios et d-s
découragements sans nombre ! —Je courus A 'hotel san< onvrir
ma lettee; le train devait partir avant d ux heures et d-mie, et
javais une foule de petites choses & faire. Je préparai ma
malle et je m’habillai pour le voyage. Je dascendis et deman-
dai mon compte ; je devais avoir I'air de Napolron & Auster-
litz. Il y avait dans Omsaha un brave Allemand, propriétaire
d'un sazloon, qui m’avait fait souvent cré lit sur ma bonn:mine ;
je pensai a lui d’abord ; je courus & la bangue la plus voisine,
j'entr’ouvris c¢n frémissant ma lettre......il y avait detans un
billet de dix dollars!.... ....coue.. ...

Non! cela ne pouvait étre.  Je tournai et rctournar vingt
fois le billet entre mes muins : mes veux me trompaient sans
doute : il ne pouvait y avoir tant d’ironic et tant de perfidie
dans un simple billet de banque. .., Pourtant, il fallait bien se
rendre & l'évidence du chiffre ; la lettre ne contenait qu'un
mot : “ Mon cher ami, je vous envoie les dix dollars que vous
m’avez deman lées par votre télégramme de San Francisco ; que
Dieu vous bénisse ; trés presse.” C’était I'opé:ateur qui s'¢tait
trompé et qui avait demand¢ pour moi dix dollars au licu de
cent, et cette lettre m’arrivait hnit jours aprés son départ du
Canada: c'était alors le deux juillet, et elle était datée du vingt-
cinq juin. Comment cela se faisait-il? Il n'y avait pourtaunt
que trois jours de chemin de fer entre Omaha et Montréal;
pourqnoi cette lettre en avait-elle mis sept a4 me parvenir ? je
courus au bureau de poste m'informer. Un des employés me
fit savoir que les lettres venant du Canada étaient toujours re-
tardées de quelques heures & Détroit, ce qui leur faisait perdre
une journée, et qu'elles étaient ensuite reguliér-ment retenues
uneautre journée & Chicago pour la redistribution dans tous
les états de 'Ouest; qu’en outre il était trds rare que, pour une
cause ou pour unc autre, sur cette longue distance, les lettres
ne fissent retardées d’un jour ou deux de plus.

Tous ces retards m’eussent été indifférents, pourvu que jeus-
se requ cent dollars au licu de dix. Mais cele etait par trop
fort, et il me semblait que le destin abusait : avoir pris 1a peine
d’envoyer un télégram ne & onze cents licues, et le payer trois
piastres pour en avoir dix, cela m: paraissait une fatalité de
mauvais golt ; il y avait bien d’autres farces A faire que celle-
1, et le sort aurait pu attendre un autre moment pour me jouer
un pareil tour. Néanmoins, j’avais dix dollars dans ma poche
et je pouvais faire figure avec cela pendant quarante-hnit
heures au moins; jo pourrais d4ns tous les cas an moins payer
mes cigaces et mes verres et ne pas renouveler vingt fois par
jour les mémes petites humiliations; j'aurais une physionomie
tout comme un autre homme, des joucs que la honte ne ferait
plus rougir & chaque insiant et des yeux qui oseraient en re-
garder d’autres.

La premicre chose 4 laquelle je pensai fut d’aller retirer ma
montre. Cowmme je la tins longtemps sur mon ceeur, bien
serrée, bien close dans cette petite poche de gilet o, depuis
tant d'années, elle en avait scnti chaque battement! il me
gsemble que lorsqu'elle y rentra de nouveau, apreés cing joursde
séparation, elle frétillait d'aise et cherchait & se blottir dansle
petit fin fond du coin afin de ne plus en sortir. Je la regardais,
je lembrassais et je la remeltais vite dans son trou de pear de
la perdre encore.  Qus voulez-vous, lecteurs! ceci est peut-dtre
puéril & vos yeux ; c'est que je ne puis donneraux choses leur
valeur et leur véritable expression. Cette petite montre ctait
pour moi dix années dec ma vie qui me revenaient tout-a-coap,
dix années pendant lesquelles elle ne m'avait pas quitté un
instant, et, dans 'horrible abandon oi1 je vivais depuis un mois,
une heure de conversation muotte et attendrie avec le ssul ob-
jet qui me rappeldt tant de choses envolées, mais toujours
chdres, était-ce donc trop ?

Jo retonrnai aux bureaux du télégraphe, c’est ainsi que je
passais la journée entiére, ou bien encore, jallais A l'arrivés ds
tous les trains, et le soir entre sept et huit heures, je faisais une
promenade dans les bois et les valléss serp:ntintes qui en-
tourent Omaha. Cette fois encore, il n'y avait pas de réponse
au message du surintendant, qui, cependant avait été e.voyé
depuis déja dix huit heares. Alors je compris que c'en était
décidément fini de moi. Je n'avais pas vounlu m'adresser A ma
famille, parce que tous les menbres en était di-p=rs3s a droite
et & gauche a la campagne, et qu'il aurait faliu trop de tzmps
pour en recevoir une répouse ; je n'avais pas voulu davantage
écrire, pirce qu'a tout compter il ne fallait rien moins que dix
jours pour qu'une réponse m'arrivit et javais toujours pensé
que le langage du tslégraphe étant plus énergiqus, plus pres-
sant, mon horrible position serait plus vite cowmprize. Mais
pour le coup je risolus de tout tenter; jenvoyai quatre &
cing lettres dans toutes les directions et ua télégramme
que je payai trois dollars, et qui devait arracher les entrailles
e mes amis, 8'ils en avaient encore.

Lorsque jeus fini, il était six keures du soir.
tement, posément, je relus mes lettres,

Je soupai len-
les affranchis tout
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comme aurait fait un capitiliste, puis me rendis de nouveau au
Telegraph office, détermingé cette fois & commettre quelque crime
inoui si je ’avais pas de nouvelles: ¢ There is an answer for
you, and a right one also” me dit un des opérateurs que j'avais
particuliérement aburi. “ Wait @ moment, I will write it down
Jor you, it is just arrived.”

Tout mon sang avait retlué en une seconde vers moun ceeur;
mes jambes tremblaient et mon gosier n’aurait pas pu laisser
passer une aiguille. Sans doute on avait mis toutes les ban.
ques du Canada a sec pour m’en expédier leurs dépots.

A. Buizs
(A continuer.)

-

QUELQUES REFLEXION3S SUR L'ART ET LA POESIE

“Laloi de I’Art c’est la loi de la Vie.
E. Herro.
Duite.

Au point de vue de Art il n’y a rien dans Ovide. Les Fastes
ne sont qu'un calendrier. I’ 4rs amatoria et le De Remedia amo-
ris n’ont pour but que de profaner les plus nobles sentiments
du ceeur de ’homme  1Ils ont fait honte au paganisme,

Et les Métamorphoses, qu’en dites-vous ¥—Vous les avez tra-
duites quand vous étiez sur les baucs de la cinquidme ?—Hg¢las ©
oui. Cependant ¢ n’est-il pas frappant qu'un homme puisse
raconter ces horribles bétises sans se détourner d’elles un mo-
ment pour regarder les objets dont elles sont la parodie ? Est-
il possible qu'un homme, qui se donne pour podte, ait pu -i
Jongtemps prolonger cette arlequinade sans heurter, méme par
hasard une idée sur sa route |”—Ce jugement d'Eraest Hello
vaut il, dites-moi, celui de vos anciens professeurs? (si toute-
fois ils vous en out donué ou #'ils étaient en état de vous en
donuer un, ce qui n'arrive pas souvent.)

Les Métamorphoses, dit-on, sont un harmonieux tissu de 246
fables. C’e~t I'euvre d'un esprit prodigieusement facile ; d une
imagination brillante et riche qui a su trouver pour chacun de
ces tablcaux les couleurs qui lui conviennent; d'un gott heu-
reux gui a su harmoniser toutes ces couleurs et en former un
ensemble de décorations charmantes. (Vétait une tiche diffi
cile, et Ovide l'a remplie avec un bonheur que Virgile seul a
surpassé.

Tout cela est vrai; mais tout cela ne compte pour rien
dans l'appréciation d’'une ceuvre d’art. Tout cela sc réluit
dire que si Ovide a su faire des tours de force, qu’il & conau et
pratiqué V'art heureuz des transitions, qu'il a le mérite de la diffi-
culté vaincue et le talent de peindre pour peindre. Suns tenir
ces choses absolument pour rien, je les tiens pour peu de chose,
¢t jo maintiens mon appréciation. Les Métamorphoses, non plus
que les autres euvres d’Ovide ne sauraient étre appréciées au
point de vue de l'art,

Pourquoi d 'nc fait-on étudier Ovide aux enfants ? Q1'est-ce
qUu'ils y voient de si beau, de si bon et de si vrai ?—Ovide a
su faire des tours de force et méler des couleurs. Voila tout ce
qu’il vaut quand il vaut quelque chose. Enseigner Ovide, ¢'est
avouer qi’on ne sait rien en fait d’art ou qu'onr ne réfléchit pas
4 ce que lon fait,

DE L'’EPOPEE ITALIENNE
I

DANTE — (1265)

Le berceau de Dante fut placé a I'age héroique de la philoso-
phie du moyen-adge. La fin du treizidme siécle et le commen-
cement du quatorziime sont une période importante de I'his-
toire de I'esprit humain et de 1'Eglise. Les études théolo-
giques avaient été portées avec saint Bonaventure et saint Tho-
mas d’Aqin & des hauteurs que personne encore n'a surpassées.
Cétait ’heure ol PEglise, fatiguée des luttes contre les puis-
sances politiques, commencgait A se retirer uniquement dans sa
citadelle spirituelle et allait laisser aux peuples i se défendre
¢ux.mémes contre Parbitraire d’un pouvoir augquel allait man-
quer le frein supréme. Deux grandes passions dominaient
donc les esprits : la passion de l’étude et la passion politique.
Toutes deux aboutissaient & la passion religieuse par la théo-
logie, et 1a question de Pautorits temporelle et de ses rapports
avec Vliglise.

‘Subordination du monde naturel au moude surnaturel dans
Pindividu comme dans la société, tel est le résumé de la doc-
trine philosophique et sociale du moyen-ige.

Le monde naturel occupait la plus grande place dans 'épo-
Pée ancienne. C’est lui qui en faisait tout l'intérét. Avec
Dante au contraire, le lieu de la scéne sera le monde surnatu-
Tel tout entler tel qu'il nous est fourni par les donnges de la
foi. (“est 1a que le poéte va résoudre tous les grands problémes
du temps et de Péternité,

Ce pélerin des rivages éternels est peut-tre celui de tous les
Podtes qui a le mieux compris les choses du temps. Il lesa
toutes connues et expliquées comme pouvait les connaitre et

es expliquer son sidcle. En philosophie il recueille tous les
lambeaux de vérité épars dans les divers systémes jusqu'a lui.
En théologie il est le disciple de saint Bonaveuture et de saint
Thomaﬂ, disciple digne de tels maitres. Ea politique il fut !
Padmiratenr trop passiouné de I’»mpire d’Allemagne, et joignit |
‘amour de l'autorité et 'amour de lindépendance. En reli- |
8lon il croit f:rmement et hautcment tous les dogmes d» la
fOE catholique, et son tomb:au redit encore le témoignage que
Ul rendirent ses contemporains :

Theologus Dantes, mellius dogmatis exspers.

Toutes les idées et toutes les passions du moyen-age se retrou-
vent douc dans la Divine Comédie.

Dante résume non-seulement les idées de son époque, mais
Celles des temps qui l'ont précéds. La Divine Comédie n'est
Pas .culemeut une ceuvre poétique, théologique et philoso-
Ifh"que, elle donne le jugement du poéte et de son temps sur

istoire de ’humanité. Oa Pa tras-bien définie, je crois, une
¢ncyclopédie compléte du moyen-age.

. ®

-

Le caractére de Dante ne sera donc pas, comme celui d'Ho-
Wére, la naiveté de l'enfance. Dante est un podte philosophe,

0 podte essentiellement réfiéchi. Ce ne sera pas non plus un
Dodle adorateur de sa parole comme Virgile, Dante a le culte
de.l’idée ; il wa pas celui de la phrase. Il ala méme fran-
Chise qu'Hiomére, presque toujours la méme stmplicité char-

ante, avec quelque chose de plus mir, de plus baut et de plus
Profond. Vugile avait oublié la naiveté. Dante I'a réapprise.

© D'est plus la nuivetd de 'enfant: c'est la naiveté du coeur,

¢ limagination et du génie.

Mais comment Dante a-t-il réuni ces choses inconciliables,
une philosophie complate et une poésie toute naturelle, franche,
simple et naive? Ces deux choses si contraires en apparence
devraient ne se séparer jamais. La poésie n'a pas d’autre splen-
deur que celle du vrai parce qu'elle n'est qu'une manifestation
du beau. Si la poesie s'est trop souvent isolée de la philoso-
phie, c'est qu'on a cru que les images et les splendeurs de la
parole étaient quelque chose sans la splendeur de 'idée. On a
voulu gu'il y eu deux mondes entidrement séparés, celui de la
raison et celui de Il'imagination. On a cherché la séparation
ol il n’y avait que distinction.

De méme que dans ’homme les sens aident & 'esprit, que
l'imagination et la sensibilité prétent leur force a la raison,
ainsi la poésie qui vit d'imagination et d'images s'allie na-
turellement & la philosophie. Cette union de la poésie et de
la philosophie pour n'étre pas froide a souvent besoin du sym-
bolisme. ¢ Le symbolisme est le contraire de l'allégorie.”
L’allégorie matérialise I'idée; le symbolisme idéalise la ma-
tiere et le fait, Il voit dans le monde naturel l'expression ou
le symbole du monde surnaturel. Il n'y a rien de plus poé-
tique et rien de plus conforme & la philosophie puisquen
réalité le monde naturel n'est que la parodie du monde surna-
turel dans le temps et 'espace. Aussi la plus belle de toutes
les poésies est symbolique : c’est la poésie biblique.

C'est 14 que Dante g’est inspiré. La céleste vision du Pur-
galoire qui est peut-étre le plus beau passage de tout son
po¢me est entiérement symbolique, et aussi presqu’entiérement
d’inspiration biblique. On reconnatt partout l'influence de la
poésie sacrée sur le génie du podte, ne fut-ce qu’a celte simpli-
cité et & cette mnaiveté charmante dont il ne trouvait aucun
exemple dans les auteurs profanes quil connaissait. Mais on
le reconnait surtout an symbolisme parfait de Pouvrage.

Dans la Divine Comédie tout est symbolique, l'ensemble, les
personnages et jusqu’'aux moindres détails. Pour l’ensemble
Dante lui-méme l'affirme. ¢ Le sujet de l'ouvrage liltérale-
ment compris est 'état des 4mes aprés la mort, car tel est le
point sur lequel le poéms roule dans tout son cours. Au
sens de l'allégorie, le podte traite de 1'Enfer de ce monde, olt
nous voyageons comme des pdlering avec le pouvoir de méri-
ter et de démériter.” Le fils du grand podte, Giacopo di Dants,
le dit plus clairement encore. # Dans la premiére partie, il
considére le vice qu'il appelle Enfer...,La deuxidme partie a
pour sujet le passage du vice A la vertu, qu'il nomme Purga-
toire....La troiridme et derniére partie est celle ol il envisage
les hommes parfaits, et il I'appelle Paradis.” (1)

Tous les personnages aussi sont symboliques, au moins ceux
qui prennent part & I'action. Dante lui-méme parait dans tout
le cours du poéme. Il représente I'homme pélerin dans le
temps. Il suit d’abord Virgile, c’est-a-dire la raison humaine
privée du secours de la foi ; puis Béatrice, ou la raison illumi-
née par la grice de la révélation divine. La Vierge Marie
représente la clémence divine, et sainte Lucie la grace illumi-
nante. Ce qu'il y a de merveilleux, c'est que chacun de ces
personnages représente toujours parfaitement l'idée dont il est
le symbole, sans cesser d’étre vivant.

On ne pourrait peut-8tre pas trouver un seul détail dans la
Divine Comédie qui n’ait sa raison d’dtre que dans I’im-gination
du poéte. Au fond de chacun il y a une raison scientifi-jue ou
philosophique ; et cela ne géne nullement le podte. Il est
aussi & 'aise dans ses fictious que #'il ne s'occupait jamais que
du sens littéral.

LR
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Toute 1a philosophie de Dante se réduit & trois points princi-
paux. L’homme aux prises avec le mal sans aucun mélange
tel qu'il le voit dans 'Enfer ; 'homme dans le rapprochement
du bien et du mal; et 'homme dans le bien sans aucune alté-
ration. ;

lo. Le podte nomme mal le vice ou la disposition de notre
volonté contre celle de Dieu. Il y a trois dispositions que le
ciel ne veut pas: L'incontinence, la malice et la brutalité.

L'incontmence comprend : la luxure et la gourmandise, 'ava-
rice et 1a prodigalité, la colére et la mélancolie énervante et
paresseuse. La malice se propose 'injustice qu'elle atteint par
la violence et la fraude. La violeuce s'exerce contre Dieu, soi-
méme et le prochain ; et elle comprend le meurtre et le bri-
gandage, le suicile et la dissipation, le blasphéme, l'usure et
les crimes contre la nature qui est fille de Dieu. La fraude
s'exerce contre ceux avec lesquels on n'a que les liens de 'hu-
manité ; ou contre ceux avec qui l'on a des liaisons plus
étroites, et elle se nomme trahison.

La brutalité c'est I'état de 'homme abandonné A Pesclavage
de ses passions.

La cause du mal c’est 'amour qui peut errer en se dirigeant
vers le mal, ou vers le bien avec excds ou insuffisance.
L’homme ne peut hair ni Dieu ni soi-m8me, mais seulement le
prochiin, Il aime donc le mal du prochain par orgueil, envie
et colére. Si Pame tend vers le bien avec un edort insuffisant,
elle se livre & la paresse. Enfin 8i elle recherche trop avide-
ment des biens qui ne font pas le bonheur, elle se rend cou-
pable d’avarice, de gourmandise et de luxure.

L’amour est porté au mal par une triple concupiscence ; celle
des sens qui est la volupté, celle de l'esprit qui est I'ambition,
et celle qui recherche les moyens de satisfaire 1'une et I'autre,
la cupidité.

20. Voila quel est le mal dans 'homme. Il n’a d'autres
limites que la liberts. 11 se reproduit dans la société avec les
mémes caractéres, mais avec des proportions plus vastes. L'er-
reur qui est le mal de l'esprit 8'y reproduit dans les doctrines
religieuses et philosophiques; le vice dans le gouvernement
temporel et spirituel des nations. Ici le mal n’a d’autres li-
mites que la conscience publique.

30. Enfin il est un lieu ol le mal se consommera et devien-
dra immuable, ’Enfer, ol gémissent éternellement les fimes
, que leurs erreurs ou leurs péchés ont pour jamais ¢loignées
| des regards de Dieu, La cité de I'Enfer est placée dans
. lintérieur de la terre, loin de la lumidre, C’est un abime
1 8ans fond ou roule un ouragan étcrnel. Neuf cercles creusent
Pabime ge resserrant & mesure qu'ils s'enfoncent. Le premier
renferme les anges et les hommes neutres entre Dieu et ses en-
nemis. Au-dessous sont les infidéles qui n'ont pas connu la
lumiére du christianisme. Les quatre cercles qui suivent con-
tiennent les victimes de Pincontinence. Le sixi¢me les héré-
tiques, le septidme les violents, le huititme ceux qui ont com-
- mis la fraude, le neuvidme les traitres,

A, ox 87, BfiaL.
Montréal, Juillet 1874.

(La suite au prochain numéro)

(1) Traduction d'Osanam.

LE FORT DE CHAMBLY
Monsieur le Rédacteur,

Vos lecteurs g'intéresseront sans doute a un débat qui oc-
cupe tant soit peu notre petit monde archéologique et litté-
raire. Il g'agit du fort de Chambly dont il serait ques-
tion de conserver les débris tels qu'ils sont,—objet fort lonable
assurément. Des nouvelles qui ont couru la presse depuis un
mois attribuent en partie I'honneur de cetle idée et des dé-
marches auxquelles elle a donné lieu & M. Benjamin Sulte.
De la le débat—car il s'agit de savoir si réellement M. Salte a
contribué & prop.ger en Canada et en France le sentiment de
conservation qui inspire aujourd'hui une société d'archéologues
et de savants de France et quelques cercles canadiens, en vu
de préserver ou de restaurer les nobles ruines de Chau;?ly.

D’aprés une lettre de M. Sulte que la Minerve a puolxee)eudi,
4 M.J. O. Dion, de Chambly, et & M. l.AeMeteyer-L\I'asselm,' un
frangais qui habite le Canada depuis que!qies annécs, revien-
drait 'honneur de ce mouvement. Néanmoins malgré la mo-
destic de M. Sulte, et sans rien oter au mérite des deux
messieurs dont je viens de parler, il est permis de croire que
sans les strophes de motre concitoyen sur le fort G bly, !e
mouvement dont nous parlons n'cxisterait pas encord Je crois
donz, qu'il gerait juste de remettre sous les youx du lecteur,
ces vers dont il a été fait mention depuis quelques temps dans
les journaux sans qu'on ait eu la pensée de les reproduire.

Ou les trouvera ci-dessous, mals auparavant guelques notes
d’histoire sont indispensables : .

Le fort Chambly, bati de bois en 1666, fut recpngtrmt de
pierre en 1711. Plus tard, en 1715, le général américain Sulli-
van le briila, en descendant la riviére Cuamb'y, et dupuis cette
époque il est rests dans I'état ou l'a réduit I'incendie. Lgs
murs sont restés debout. Tel qu'il est ce n'est plus _qu’un deé-
bris, sans importance autre quo les souvenirs historiques qui
8'y rattachent. Ces souvenirs gont des plus glorieux pour le
peuple Canadien, et le podte qui les a chantés a fait une wavre
méritoire et patriotique. Nous lisons ces vers a la page 138
des Laurentiennes,

O mon vieux fort reste debout,
Brave l'abandon et l'orage.

Derunier vestige d’un autre ige,
Résiste an temps qui détruit tout!
Le souffls enivrant des batailles
Peut ranimer tes hauts remparts :
C'est un beau champ de funérailles
Pour qui défend ses étendards! .

Cueillons la fleur qui s'étiole
Qubliée au pied des débris!
Mon ceur sait connaitre le prix
De toute vertu qu'on isole.

Hélas ! un outrageant oubli

Entoure la vieille relique.

Ou donc est Ia race héroijue

Des défenseurs du fort Chambly ?

Prés du torrent couvert d’écume

Qui gronde son chant cadencs,

Mon enthousiasme gallume

Au souvenir de son passé,
Cueillons la fleur.—

Au temps oli les fiers Iroquois,

Poussés d'une ardeur sanguinaire,

Apparaissaient sur la riviére

Avec la hache et le carquois,

Ses murs a ces farouches maitres

Bavaient commander le respect;

Les ennemis de nos ancétres

Tremblaient de rage a son aspect.
Cueillons la fleur.—

Témoins des combats, des exploits

Qui firent jadis no:re gloire,

11 me rappelle |la mémoire

Du sang répandu pour nos droits.

Ah! de nos nobles origines

Aimous les berceaux glorieux:

Sur les tombeaux, dans les ruines

Est le culte des tils pieux.
Cueillons la Heur.—

La, furent les germes sacrés

D'oli sortirent nos destinaes :

Malgré la trace des années

Qu'ils soient & jamais vénéreés |

Que lardente foi de nos péres,

Leur courage au sein du dinger,

Dans la paix, les crises, les guerres,

Subasiste pour nous protéger!
Cueillons la fleur.—

Canadien, pour d’autres combats
Ton intelligence g'appréte.

Ne laisse point courber ta téte,
Ne laisse point fléchir ton bras,
Contemple en ton ime attendrie
La grandeur de tes anciens jours ;
11 fut un temps ou la patrie

Sans partage avait tes amours!

Cueillons la fleur qui #’étiole
Oubliée au pied des débris.
Mon cceur sait connaitre le prix
De toute vertu qu’on isole.

Ces vers ne sont pas de 'année 1867 comme l'indique le re-
cueil des Laurentiennes, mais de 1863, époque ol l'auteur les fit
voir & plusieurs personunes des Trois-Riviéres. On y reconnait
3 premiére vue cet amour des traditions canadiennes qui ne l'a
jamais abandonné. Quelques vers méritent aussi de fixer 'at-
tention du lecteur. Par exemple ¢ le souffis enivrant des ba-
tailles peut ranimer tes hauts remparts " est une ptophétie qui
ge réulisera, car Chambly devra dtre dans l'avenir comme dans
le passé 1'une des principales clefs frontidres de notre pays. Le
torrent ¢ couvert d’écum: qui gron le son chant cadeucé,” est
4 la fois une photographie et une note musicale imitative des
curieux rapides que la riviére Chambly forme sous les murs
mbme du vieux fort. Et ¢ an temps ol les fiers Iroquois,’ rap-
pelle les terribles incursions de ces ravageurs contre qui le
fort fut élevé en premier lieu. Canadiens, lisons ceci : « sur
les tombeaux, dans les ruines est le culte dus fils pieux,” et
nous serons portés & apprendre I'nistoire de nos ancétres ¢t du
% sang répandu pour nos droits.” C’'est dans ces annbes de
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Iuites savs merci que ¢ les germes sacrés de nos destinées
commel «iruent a donner signe de force «t que la nationalité
francaise di Canada prit naissance au milicu de malheurs et
d'actes d'hiércisme inouis.  Pour finir, le podte s'écrio:  con-
tewple la grandeur de tes anciens jours!” de ces jours qui
furert ) rands par le courage, le dévoucment, Pesprit chrétien
de nes péres. Je ne parle pas du rofrain, il résume Vesprit de
la jicce: le patriotisuie ¢st une vertu que trop souvent on met
A Vécart, nu'on ¢ irole.”

Puisee le désir de © conservation ” exprimé dans ces vers se
réaliser ! Le Canada ¢n saura gré & ceux qui y auront mis la main,
car #i la derniére fortification militaire gni nous reste du temps
des Fracgeis périssait sur le sol comme une ¢ fleur oublice au
pied des debiis,” on pourrait dire de nous que 'indiftérence, le
wépris da parsé et le manque de respect des ancét es nous pré-
sagert une ruine pationale inévitable et pro haine,

En terminant, je laisse 8 juger au lecte:r si ces beaux vers
de M. Sulte, consacres au fort de Chambly, n'auraient point,
powr une large part, juspiré le sentiment patriotique qui s'est
mai ifesté depuis quel jues années dans notre pays, en vue de
conteiver 4 nos descendants cette relique du passé.

TrirFLUVIEN.

CATASTROPHE DE FALL RIVER

Daux notre dernier numéro nous avons pnublié uue dépéche
tél¢ging hijue annongant le triste accident arrivé & Fall River,
le 19 courant. Voici, d’aprés les renseignements otficiels qui
ncus sout parvenus, la liste des victimes de Uincendie :

Tués (24 Lersonnes)

Nu¢ Poitras, fils de M. Ulric Poitras, 134 ruc Pleasaut ; le
mallicurcux enfant fut tué en se précipitant d'une fenétre.

Victorine, fille de M. Beaunoyer, bralée vive.

Themars Keavney, 1ue Robeson,

Atute Smith, 12¢me rue.

Jameg Smoth o« “

Kat - Murp hy, rue Quarry.

M ggie vurphy o«

Bodget Morphy, «

Ephraim Kcith, rue Robeson.

Molgte vaiio | 12éme rue.

Mapgie Healy,  « “

Fooma Healey, ¢ “

Catherine Conuell, rue Tremont.

Horvora Coftee, 12me rue.

Robert Smith, rue Tremont.

James Nowton, “ «

James Mo Donald, “«

Macy Healry, 108 rue Bedford.

At na Twomley, rue Morgan.

Mike Devaipe, « u

Jawes Twiner, 183 rue Bedford.

Huntah O'Brien, blessée mortellement, rue Bedford.

Jame Tlupter, rue Fedford.

Mary Auw Maley, rue Bedford.

Llessés (16 personnes)

Delia Feitns, fille de M. Ulric Poitras, 134 rue Pleasant.
Maric Brodeur, 12i¢me rue.

Jean beodour, o “

Dedin Bosusoyer, ¢ u

Josoph Ramsvottom, 12¢me rue,

Altred Bidiscomb, 120me rue.

Lisb ¥ e Mcor head, « ¢

Mag gic Dawney, “ b
Maggic I wrnigan, ¢ «
Kare Hani gton, “ u
Jolin Co in i, €« “
Avtic Daly, “ «

Uu tils de M. Samuel Viuscomb.
James Henley, rue B dford.
Thom# G bson, rue Bedford,
Peter Qulun, i o

LA SUSPENSION DE ‘“ I’'UNIVERS.”

Unc dépéche du cible en date du 8 corrant, nous apprenait
que Ulnecrs nvait ¢té suspendu pour deux mois. Le télé-
wraphe a fit erreur; le journal de M. Lonis Veullot n'a été
sugpendu q e pour gninze jours ¢t ila dG reprendre sa publica-
tion hier, 22 septembre,

Voici Par icle qui 8 motivé la suspension de I'Univers ; il est
intitule  Li reconnaissance de Serrano.”

C'est f4it! KErteez, Serrano, dans la famille des souverains
ct «hiefs de poupies de 1'Europe. Telle qu'eile est, vous ne la
diya vz vas. - Le premier quifut roi, dit Voracle, fut un soldat
hew cvx Dis le début, Serrano, vous fites du moins ce que le
e e e appellerait un heureux soldat.  Pas de sidge, pas

de cane nade, pus de rocs & franchir, pas de mur & traverser, et
la place fut prise,

Or, si d’aventure on g'inquidte
Qui m'a valu telle conquéte,
Clest I'allure de mon cheval. . ,.

Muscet en a fait I'cpopée et Moupon, 1a musique, connu de
tous les conquérants d'omnibus.  Mais ’heureux Serrano a fait
fortune ¢n emnibus. Le boudoir donnait sur le trone, (’est
Iui qu'Offeibach a prophétisé :

11 grandira, car il est Espagnol !

L’Espague, la grande Espagne, jadis peuple du Christ, au-
jourd’hui -officiclicment, peuple de serrano!

A vour, familles royales jadis fiéres, & vous, pations de I'Eu-
rope jali- huutaines et honorées. Voyez ou vons en étes ve-
nues depris cent ans Voild, rois qui vous élevicz contre
Diiu, que Senano est devenu, par vous, semblable & I'un de
vous ; voily, peupleg, que Pun de vous est devenu, par vous,
Paparage de Serrano! Serrano vous entendcz bien ; un équiva.
Jept de Mme Du Buny! Sans doute, c'est Jo triomphe des
Gri s et de PAmour.  Roiset peuples, vous le payeres cher,

L'événcment n'est pas mince. 11 est bouflon, mais lugubre,

comme tout ce temps et toute chose purement civile, militaire
et politique de ce temps. Ea ce temps, tout enterrement com-
mence par une farce, toute farce finit par un enterrement. On
voit, en ce temps, des choses atroces qui ne sont ni comiques
ni tragiques, qui ¢tonnent, qui amusent presque, et qui finissent
par apparaitre telles qu'elles sont, bétes atrocement.

Il n'y a rien de plusinexplicable que cette reconnaissance de
M. Serrano, si ce n'est quamt i nous, triste, France, que la
Prusse I'a exigée et en faisait peul-étre un cas de guerre. Mais
quant aux autres, pourqu.i? Pourquoi I’Angleterre, pourquoi
PAutriche, pourquoi méme la Prusse et méme !'Italie ? Une
seule chose peut en rendre compte : la destruction et Pavilisse-
ment du droit dans I'esprit des rois etdans l'esprit des peuples.
Les rois sentent quils ne méritent plus de régner, et les peu.-
ples quil ne méritent plus d'stre gouvernés. Sur celd ils sont
d'accord.—Nous gouvernera qui pourra et I'entreprendra qui
voudra, au nasard!

C’est la constitation définitive de 1'Europe.

L'exemple de Serrano vient A point. Serrano n'est pas un
premier venu, Nous avons dit un jour, croyant & peine exagé-
rer, que le triomphe de la révolution serait d'aller prendre son
dictateur au bagne. Car un homme qui aurait fait sa peine ne
serait pas assez pur ; il aurait fait que preuve de subor tination,
de justice et de conduite. Un galérien en ezercice, C'est cela et
celui-la goi pourrait abolir ’un coup tous les préjugés. La ré-
volution a trouvé mieux. Ellea ét3 prendre son homme au
lit—Un lit de service.—En France, on l'appellerait Monsieur
Alphonse.

Monsieur Alphonse, dictateur d’un peuple et collégue des
rois!

On plaindra le loyal Mac-Mahon d'avoir di recevoir un pa-
reil camarade de chambrée. Ce qui nous parait certain, c'est
que le Bayard des temps anciens n'ciit pas consenti & trinquer
avec lui.—Bois tout seul ton vin d'Espagne, ribaud, et va con-
ter ailleurs tes escapades qui font rougir un chealier,

Quant & ceux qui combattent le Serrano et qui aiment mieux
mourir que de porter ses loiset son blason, combien ils doivent
s'estimer de ressembler si peu au reste des humains,

Louts VEUILLOT.

Le 10 septembre, trois jours aprés la suspension de I’Univers,
M. Louis Veuillot fut provoqué en duel par le fils du général
eepignol Zabala. Le Figaro du 11 nuus rapporte cet inci-
dent J4ans les lignes suivantes :

Les bureaux de I'Univers ont été témoins, hier, d’'une scéne
assez particuliére.

M. le comte de Paradés de las Navas, fils du général Zabala,
aide de camp du duc de la Torre, se trouve depuis quelques
mois & Paris, ol il est venu accompagner toa buau-pére, le
comte d: Santa Martha, qui vient y suivre un traitement.

Ayant trouvé les articles de M. Veuillot blessants, non
seulement pour le maréchal Scerrano, mais pour toute l'ar-
mée espagnole, il résolut de lui en demander raison, mais il
voulut attendre que lincident diplomatique (nous persistons A
croire qu'il y en a eu un) fat vida.

C’est hier seulcment que MM. Harce, capitaine d'artillerie
dans l'armée espagnole et Angel Miran ia sont allés de la part
de M. de Paradés demander satisfaction & M. Veuillot,

Celui-ci les a regus plus qus froidem nt et aprés s'Gtre fait
expliquer ce quétait M. de Parades, il a répondu que son ar-
ticle était exclusivement politique, qu’il ne visait que 'homme
public et qu'ainsi il n’avait pas de satisfaction & accorder.

Les témoins de M. de Paradés ont insists, soutenant que les
articles en question contenaient des injures qui n’avaient rien
de politique. M. Veuidot a répété que le maréchal Serrano
lui enverrait directoment des témoins qu'il se refuserait de
méme & toute explication,—que d'ailleurs il ne se battait ja-
mais.

Ouvrons ici unce parenthése pour dire gn'autrefois, aux dé-
buts de sa carriere militinte, & Perigueux, M. Veuillot a plu-
sicurs fois, cr yons.nous, croisé le fr,

Les témoir s de M. de Paradés ayant un peu élevé la voix et
la discussion menagunt de tourner & l'aigre, M. Veuillot les a
invités & 8¢ retir 1 —ce qu'ils ont fuit.

Nous pridons, & la suppression de 'Univers, le récit évidem-
ment f.rt prjuaat que M. Veuillot et fait de cet incident.

LA FORET

Le soleil allait fuir derridre les prairies,

Q'il semblait éclairer pour la derniére fois,

Et jallai jromener mes tristes réverics
Sous 'ombrage des bois.

Je voulais m'enivrer des bruits de la nature,

Interroger loiseau, la verd ire et la flaur,

Pour savoir si Poigean, la flear ou la verdure
Parleraient &4 mon cewur.

Salut, sombre forét, & désert de feuillage,

Dédale inextricable ol ds rameaux convurts,

Tes senticrs sont cachés sous la teints sauvage
Des arbres toujours verts.

Oui, je veux réveiller jusque en ta moindre briche,

Cette tranquillité qui ressemble au t-épas ;

Tes chemins entendront fri-sonuer 'hzrbe siche
Sous le bruit de mes pas.

Salut, sombre forét, qui dans la somnolence

Semble te reposer en penchant sur le sol ;

Toi, que vient seul troubler, dans ton vaste silence
Le chant du rossiguol.

DR I R A R IR

" Prés d’'un ruiiseau jascur, sur une fraiche rive
Je vin. me reposer ; un arbre sans gareil
Bergait ct tamisait la lum:ére p u vive

Des rayons du soleil.

Je regardais la fleur, je regardair 'abeille

Qui, sous les derniers foux illuminant le ciel,

Butinait dans le sein d’'une plaunte vermaille
Quelques bribes de miel,
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Jaspirais les senteurs qui, pour bercer la terre

Sortaient autour de moi du calice des fleurs,

Kt la forét semblait me préter son mystére
Pour cacher mes douleurs!....

Je revoyais les jours heureux de mon enfance

Bercés par un r+frain, par un mot d'avenir,

Le passé...,souvenir!, ., I'avenir. .., espérancel, ...
Que noie un souvenir.

Et mon 4me évoquait des anciens airs de féte

Des chansons, des romans, de doux propos d’amour,

Qui venai-nt re heurter, se briser dans ma téte . ...
Et fuyaient tour a tour. ...

Je revis 1a maison, le jardin solitsire,

L’endroit o nous avious joué, petits enfants,

Et le banc, ol réveur, venait s'asseoir mon pére
Pour nous voir souriants. . ,.

Je vis le petit bois, loin d’un regard profane,

Ou nul autre que nous ne pinétra jamais,

Bois donx, mystérieux, ol j'osai dire & Jeanne
Tout bas...,que je I'aimaisl,.,..

Je revis tout cela, le ceeur remp'i de charmes,

Songeant 4 mon amour par un souffle effacé,

Et muet et pensif j» versai quelques larmes,
Sur les fleurs du passé. ..

La nuit couvrait déja de ses plus épais voiles

La forét....dans le ciel comme des globes dor,

Passaient et repassaient les brillautes étoiles. ...
Et je révais encorl,,,.

GABTON WIALLARD.

NOS GRAVURES

LES GEYSERS DE MONTANA.

Ce sont des volcans ou sources d'eaux chaudes, qui
g’élévent dans I'air en forme de gerbes et sont intermit-
tentes. Ce phénomeéne est assez fréjuent en Islande, ot
le voisinage de I'Hécla, cet Etna du Nord, explique suffi-
samment la nature volcanique du pays. Les geysers,—
c’est le nom qu'on donne 4 nos volcans d’eau chaude,--
sont donc des petites soupapes & coé de la grande che-
minée qui a bouleversé cette ile.

On retrouve aussi des geysers, & une méme latitude,
dans1’Ameérique du Nord, entre les eaux du Missouri et
les rivieves de Yellowstone au pied des montagnes Ro-
cheuses, dans les territoires de Montana et Wyoming.

Le Geyser-Grotte, qui répand tant de fumée et de cha-
leur autour de lui, est un naturel de I’Amérique septen-
trionale. Il s’échippe en fusée:, comnme celles d'un feu
d'artifice, par toutes les fissures de sa personne, grandes
et imperceptibles, et il semble avoir fait des petits autour
de lui qui crachent et reniflant & I'unisson. Ne dirait-on
pas le dos d’'un monstre marin langant des gerbes? Les
poétes de I'antiquité ont peut.étre entrevu des phéno-
meénes naturels semblables, qui ont donré lieu a des créa-
tions saisissantes, d’ou est :ortie la mythologie du paga-
nisme. L3 vaillant Hyppolyte, digne tils de Thésée
émule a son toar d'Hercule, ce grand dompteur et hardi
explorateur d2s éléments, me revient en mémoire en ce
moment avec le récit dramatijue de sa 1nort.

Quand on regirde dans l'intérieur de ces cavernes, aux
heures d'intermittence ot le volcan ne va pas, oi la ma-
chine est arrétée, on voit comme une fumés bleue trés.
épaisse. La température de ces eaux est d'ordinaire de
1100 Fahrenheit.

CAMP A LA RIVIERE-OOURTE.

La nature au Nord-Ouest a une certaine grandeur que
I'on ne retrouve pas dans les autres parties du Canada ol
les proportions du paysage frappe cependant tous les voy-
ageurs, Voyezce camp installé dans la prairie sur les
bords d'une riviére qui semble un ruban serpentant sur
un tapis sans mesure ; on congoit 1'infinité au-deld : c'est
comme I'immensité de la mer.

LE LAC MEMPHREMAGOG.

Sir Hugh Allan, croyons-nous, est I'inventeur de ce laoc.
1l a été le premier 4 s’installer sur ses bords durant les
chaleurs de I'été ; on I'a suivi. C'est un endroit enchan-
teur, mais bien trop éloigué de Montréal, mieux vaudrait
cent fois le lac de Belosil.

LE QUIRINAL,

La premiére chose que fit Victor Emmanuel 4 Rome,
fut de s'emparer d'un des palais da Pape, celui du Qui-
rinal. Cest un des plus beaux de 1a Ville Eternelle. Le
Roi spoliateur a eu bon goit.

Les Pastilles du Dr. Nelaton, ~ontre le Rhume, maladie des
bronches, maux de Gorge et Consomption, produisent toujours
l'effet désiré.—Lafond et cie. 35 cents la boite.
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1R OcToBRE 187

PUBLIQUE

L’OPINTON

486

NAITQ TNSH R ‘ALSILEY ZEloN WA NISSI( — FLYNOD MYAIATY VI V VEOLINVR Ad TVATHO V OI'T0d VI ®d JAVO

-

.
«

W
/ \
M

%

L




487

v DOOVAIAIHIJRAR OV'T A1
4
i

PUBLIQUE

L’OPINION

1ER OcroBrE 1874




+38 L’OPINION PUBLIQUE 1ER OcToBRE 1874

LE PALAIS DU QUIRINAL, RESIDENCE DE VICTOR-EMMANUEL A ROME
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AVIS DE L'ADMINISTRATION.

Nos ahonnés de la ville sont notifies qus M. F. X. Thé-
riault fait en ce moment la collection de nos comptes
d’abonnement. Ils sont d nc priés de se tenir préts &
payer ce monsieurdeés qu'il se présentera chez eux.

L'OPINION PUBLIQ

JEUDI ler OCTOBRE 1874

LA DERNI:RE CRISE A QUEBEC

I

Durant la crisa ministérielle qui vient de se terminer
par un changement de cabinet, on a soulevé plusieurs
questions d'un grand intérét au double point de vue des
usages constitutionnels et de notre indépendance provin-
ciale,

On s'est demandé d'abord, dans le cas ol le ministére
Quimet 1ésignerait, si le lieutenant-gouverneur, pour
rester filéie aux traditions parlementaires, était tenu
d'appeler au pouvoir le chef de l'opposition ou bien un
conservateur pris dans les rangs de la majorité.

Ensuite, on a prétendu que le lieutenant-gouverneur,
en chargeant M. De Boucherville de former ua cabinet,
travaillait contre les intéréts du gouvernement libéral
d’Ottawa et manquait, par le fait, 4 ses devoirs d’officier
fédéral,

Examinons la premiére question.

Commengons par poser des principes que personne ne
conteste.

lo. La province de Québec, 1'un des états confédérés,
jouit du régime de la responsabilité ministérielle dans la
pleine et entiére indépendance que lui assure la consti-
tution.

20. Dans le systéme parlementaire anglais, le ministére
est responsable au peuple par lintermédiaire de la
Chambre élue; en d'autres termes le cabinet est respon.
sable indirectement au peuple, directement & la Chambre.

30. Le chef de I'Etat a pour fonction principale d'ob-
server les relations du ministére avec la Chaumbre et de
la Chambre avec le peuple: il choisit ses ministres dans
le parti qui forme la majorité en Chambre, ou s'il les choi.
sit dans Ia minorité c'est pour en appeler immédiatement
au peuple, dans la persuasion que la Chambre existante
ne représente plus tidélement I'opinion du pays.

Ces principes sont élémentaires et admis de tout le
monde. Or, quels sont les faits? En face de quelle situa-
tion g’est trouve le lieutenant.gouverneur ?

M. Quimet, vivement attaqué dans la presse sur un
fait particulier de son administration, se présente devant
le lieutenant-gouverneur et lui dit: On m'accuse, je
me sens affaibli devant l'opinion, je vous remets mon
portefeuille.—Que devait faire alors le lieutenant-gou.
verneur? De deux choses l'une: ouil devait prendre
connaissance de l'acte reproché & M, Ouimet, ou il devait
I'ignorer jusqu'a ce que la Chambre, vrai juge du minis-
tére, en eut été saisie. Sil devait juger lui-méme des
faits, il lui fallait constater que M. Ouimet donnait sa da-
mission non pas aprés une défaite parlementaire, mais
sous la pression exercée par ses propres partisans : dans
ce cas le lieutenant-gouverneur devait croire que le parti
conservateur voulait simplement changer de chef. Parmi
les “ précédents '’ anglais que les journaux ont cités dans
leurs discussions, celui de M. Pitt, conservateur, succé-
dant en 1804 a M. Addington, conservateur aussi, 8'ap-
plique parfaitement & la circonstance actuelle.

Si, au contraire, le lieutenant-gouverneur ne devait
point se faire le juge d'un acte reproché a son chef de
cabinet par la presse, c'est-a dire par un corps dont la
théo:ie parlementaire ignore I'existence,—et c’est évi-
demment ce qu'il devait fuire, puisque les ministres sont
responsables directement. non pa. au peuple, mais 4 la
Chambre,—son devoir était d'accepter la démission de
M. Ouimet comme purement volontaire et attribuable a
des raisons personnelles: dans ce cas encore il devait ap
peler au pouvoir un député appartenint au méme groupe
que le chef démissiounaire, car I'usage quirégle ces sortes
de choix s'est établi par le jeu des partis, non par le ca
price de tel ou tel ministre & qui il plairait de laisser les
affuires. S'il suffisait en théo:ie absolue qu'un chef de
ministére résignit pour donner droit au chef de 'opposi. ]
tion de prendre sa place, les partis n'auraient plus aucune
garantie de stabilité et seraient constamment & la merci
de toutes sortes de surprises; nos institutions elles-
mémes, qui reposent sur 1'organisation des pirtis, ne se.
rajent plus sauves. Dans notre pays, l'exemple de M.
Blaka, chef libéral, remplacé par M. Mowatt, libérsl
aussi, dans lintervalle d'une session & l'autre, et de
M. Ouimet, remplagint de méme M. Chauveau, soa chef,
forme deux précédeats tout a fait con:luants.

On a cité une foule d'exemples tirés de I'histoire d'An-
gleterre pour prouver l'usage constant d'appeler le chef
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de l'opposition & recueillir la succession du cabinet en
retraite. Cet usage n’est point mis en doute, mais il ne
prouve qu’une chose, c'est que, en régle ginérale, les mi-
nistéres se retirent parce qu'ils ont subi une défaite parle-
mentaire. Aussi n'est ce pas la régle générale que nous
invoquons en ce moment, mais I'exception, Il s’agitd'un
fait exceptionnel: M. Ouimet donne sa démission et,
en théorie absolue, on mne sait pourquoi; on ne le saura
constitutionnellement, que pendant la seesion de la législa-
ture, et jusque-la il n’est point permis au lieutenant-gou-
verneur de supposer que M. Quimet & perdu la confiance
de la Chambre, il doit croire qu’il se retire parce que hon
lui semble et choisir son successeur dans les rangs de la
majorité qui I'a soutenu jusqu'a ce jour. Il fait ainsi ex-
ception & la régle générale, mais ¢'est la conduite que lui
indiquent tous les précédentanglais et canadiens. Choisir
le chef de I'opposition aurait été dans ces circonstances
une infraction 4 tous les usages regus. M. Quimetn'a
pas été battu, c’est a.dire que le parti ministériel & Qué-
bec n'est point devenu minorité et qu'il a par conséquent
le droit de garder le pouvorr. Libre aux Chambres de le
lui 6ter & la prochaine session. Oscar Dusy,

L’hon. M. Chapleau est parti veandredi, le 25 courant,
pour le Manitoba ot il va défendre Lépine, impliqué dans
I'exécution de Scott. Nous lui souhaitons bon voyage et
tout le succés que mérite son dévouement a la cause des
Métis.

LORD DUFFERIN ET LES CANADIENS-FRANCAIS

Lors du passage de Lord Dufferin & Windsor, la société St
Jean-Baptiste de cotte ville lui a présenté une adresse. A cette
adresse Son Excellence a fait la belle et sympathique réponse
que voici :

M. le Preésident et Messieurs,

J'ai écouté avec une satigfaction toute particuliére I'adresse
que vous m'avez fait 'honneur de me présenter. Je suis bien
convaincu que nulle part dans la Puissance Sa Mijests n'a de
sujets plus loyaux, plus fidéles et plus intelligents que ses su-
jeis d) race trangaise, et je me réjouis de l'occasion qui m’est
donnée d’exprimer mon estime et mon respect pour les repré.
sentants de ces héroiques pionniers, 4 la hardiesse desquels
nous devons en 8i grande partie I’héritage dont nous jouissons.

Cest une chose des plus étonnantes que ce coup d'@il avec
lequel les chefs des premicres expéditions frangaises discer-
nérent comme par inspiration sur leur route chaque endroit
avantageux, chaque position convenable, soit pour leur dé-
fense, toit pour leur commerce. Ils choisirent avec une telle
sagacité les sites pour la construction de leurs forts et pour la
fond tion de leurs établissements que les générations suivantes
ne purent faire de meilleur choix. C’est pour cela que pres-
que chaque cité importante dans les vallées du Mississipi et du
St. Laurent doit son origine & un fondateur frangais.

Mais ce n'’est pas & ce seul titre que nous sommes obligés
envers la race frangaise, Il ne faut pas oublier que c'est & son
élévation d’esprit, & son amour de la liberté, et & son exactu
appréciation des droits civils contenus en germe dans la cons-
titution primitivement accordée par I’Angleterre au Canada,
que nous devons le développement de cette autonomie parle-
wentaire dont le pays est fier & 8i bon droit; ¢t je puis vous
assurer qu'aux yeux d’'un Anglais il y a peu de choses plus agré-
ab'es & observer que la dignité, la modération et Phabileté po-
litique avec lesquelies les hommes publics frangais du Canada
aident leurs collégues anglais & appliqueret A faire fonctionner
ces grands principes de droit et de pratique constitutionnels
qui sont la base du gouvernement libre de ce pays.

Messieurs, j'ai toujours considére comme du meilleur augure
la collaboration de¢ la race frangaise dans le Canada;—
celte race qui a déja contribué si puissamment A civiliser I'Ku-
rope, ne peut manquer de suppléer aux défauts inhérents au
John Bull traditionnel ; d’un autre c6té on me pardonnera, si,
comme Anglais, j'espére que nous pourrons lui rendre le mé me
service. Avec la g nérosité, l'esprit d'invention, Pélan, la
grice, la délicatesse, la précision du jugement et la finesse ar-
tistique des Franqais, avec le flegme et le tempérament britan-
niques on peut dire que nOus réunissons les éléments qui gou-
vernnt en grande partie le mondv moral et le monde physique.

NOUVELLES

Le Citizen demande la dissolution du parlement. Il dit
quesi M. Mackenzie est fidéle 4 ses principes il ne peut
faire autrement que d'ordonner de nouvelles élactions.

11 donne les rairons qui doivent motiver la dissolution.
1o. Le parlement actuel n'est pas élu selon les lois exis-
tantes ; 20. Licorruption mise au jur par les causes d’é-
lection prouve que la Chambre est corrompue ; 30. Le
traité de réciprocité que veut conclure le gouvernement,
malgré l'opposition du pays, est une mesure de telle im.
poitance qu'il faut faire un appel au peuple et ne pas en
laisser la sanction 4 une majorité élue au moyen de la

corruption.
LN

.

On mande de Fort Garry le 21, que le nouveau vapeur
de la compagnie de la Baie d' Huidson est arrivé sain et
sauf & Fort-Carleton sur la rive nord de la Saskatchewan.
C'est le premier navire qui navigue sur cas eaux. Il est
parti en haut des rapides, ce qui donne une distance de
450 milles qu'il a parcourue en moins de 10 jours. Une
ligne réguliére de navigation jusu’aux Montagnes-Ro.
cheuses sera établie au printemps prochain. Il y aura de
grandes réjouissances & cette occasion.

LN

-
M. Rogs, Ministre de la Milice, a rem s son portefeuille.
Il sera remplacé dans ce département par M. R. W. Scott,
Secrétaire d'Etat. M. W. B. Vail, de la Nouvelle-E 038
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succédera & M. Scott et M. Oakes résignera son siége dans
la Caambre des Communes en faveur de M. Vail.

L'hon. M. Ross devient percepteur des Douanes d'Ha-
lifax,

- &
L]

On procéde 4 la contestation de I'élection de Pictou,
dans la Nouvelle-Ecosse, et les parties témoignent tant
d'animosité que deux des avocats en sont venus aux
mains en plein tribunal mercredi dernier. Conséjuence :

Blue noses.
.
.

On lit dans les journaux de Québec:

Monsieur le Rédacteur,

Je suis chargd par Mgr 1’Archevéque d’informer par
les journaux les membres du clergé catholique, & quelque
diocése qu'ils appartiennent, qu'ils seront les bienvenus
a la célébration de la féte du 2008 anniversaire de l'érec-
tion du siége épiscopal de Québec.

J'al I’honneur d’étre,
Moasieur,
Votre trés-obt. serviteur,
C. A, CoLLEr, Ptre. Secrétaire,

.

On annonce l'apparition prochaine d’un journal de mé.
decine qui aura pour titre le Guide Sanitaire. Cette
feuille traitera de questions en rapport avec 'hygiéne pu-
blique et privée. Ce journal sera redigé par quelques mé-
decins dévoués; il contiendra 32 pages in-80 et paraitra
tous les mois. Le prix de I'abonnement est de $2 0U par
année. Un peut souscrire chez les éditeurs-propriétaires,
MM, Tardif et Turcotte, imprimeurs, No. 57} rue St. Ga-
briel, Montréal.

.
M. Amable Jodoin, a donné sa démission de représen-
tant du comté de Chambly.

Le Witness de Montréal annonce qu'il a en ce moment
cing poursuites sur les bras. Les demandeurs sont M.
Mousszeau, M. A, Ouimet, les Fréres Belgz=s, M. F. M. Dé.
rome et M. F. X. Beaudry. Le montant des sommes
reclamées est de $50,000.

La législature du Haut-Canada, doit étre convoquée
dans la premiére semaine de novembre.
* .
Le Révd. M. Bédard, ci-devant vicaire & St. Valentin,
P. Q., est appelé par Mgr. de Providence, & desservir une

congrégation canadienne.
. e

.
Le Révd. L. M. Dugas, d’Albany, est parti pour le
Canada.
Q.Q .
Le Drapeau Canadien, de Lawrence s’est repatrié avec
le Révd. J. E. Michaud.

..

Election semestrielle des officiers de}la société St, Jean-
Baptiste de Worcester:

L. Allen, Président.

G. Coté, ler Vice-Président.

N, Pilette, 24« 6

L. Demers, Sec.-Arc.

Z, Granger, “ Fin.

U. Jacques, Ass. ¢

J. O. Tougas, Sec.-Cor.

N. Boulé, Tresorier.

E. Rochette, Co mmissaire-Ordonnateur,

Directeurs:—J. Rochette, R. Rondeau, L. Robert, R.
Delorme, A. Charbonneau,.

Toutes lea correspondances devront étre adressées & M.
J. O. Tougas, 106 rue Green, Worcester.

M. Jules Gourd est agent de L'Opinion Publique pour
Fall River, Mass.

e

M. Come Tétrault est l'agent voyageur de L'Opinion
Publique, aux Etats-Unis.

L IR ]

Si nous en croyons quelques rumeurs, il est question
d'appeler une convention canadienre & Springfield, Mass,,
o tous les centres de populaticn frangaise du Massachu-
setts seront invités 4 envoyer des délégués. On ne fixe

.| pas 1a date de la convention.

. w
L

Ily a trois semaines, Mgr. de Providence a bénila
pierre angulaire de 1'église canadienne de Pawtuckett,
R.I. Cette congrégation comprend les populations ca-
nadiennes de Pawtuckett, Central Falls et Valley Falls.
Le Révd. C. D’Auray, depuis un an, a4 la téte de cette
congrégation, a réussi au-deld de ses espérances.

-«

M. Mousseam, M.P. a obtenu jugement contre le
Witness, en cour d’Appel.

.

Jeudi aprés-midi M. De George a fait sur le champ de
mars de Montréal, cn présence de plusieurs membres du
comité du feu, et d'un grand nombre de spectateurs, I'é-
preuve d’un appareil qu’il a inventé pour prévenir I'ex-
plosion de I'buile de pétrole dans un incendie. Cet ap-
| pareil consiste en un double vaisseau dont la partie cen-
| 'trale intéieure est éloignée de la partie qui I'enveloppe,
“de plusieurs pouces, sur toute la circonférence. L’'espace
. ainsi laissé vide est rempli d'eau et la partie centrale
| contient I'huile qui ne peut ainsi faire explosion.

LN

H
i

M. Louis Riel est gazet’é dans le dernier numéro de la
Gazelle, comme repirésentant élu pour le comté de Pro-
vencher au parlement fédéral, & la place de Louis Riel
expulsé de 1a Chambre en vertu d'une résolution pasiée

{ le 16 avril 1874.
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St Grandear Mer. Tich?, archevéjus de St. Boniface,
est arrivés, le 26 coarant, & Moutreal, accompaguée du
R. P. Grouard, O. M L.

M. L. R. Musson est parti de Winnipeg en méme temps
gtte S1 Grandear, mais ils se sont sépuwrds & Duluth. M.
Misxon n'arrvera ici que mardi prochain. La population
de Manitoba a fait une réception des plus sympathiques
au représentant de Terrebonne ; les adresses (ue les Mé-
tis lui ont présentées, on sont la preuve.

Le voyage de Mur. Taché a été des plus heureux et il
rous fait plaisir dannoncer a nos lecteurs que le véné-
rable archevéque de la Rivicre-Rouge jouit d'une santé
florissante.

Mgr. Taché est venu pour assister & la grande féte du
deuxiime centenaire de l'érection du diocese de Québec,
féte qui sera célébrée cette semaine.

¢ @
L]

Le solliciteur-général Angers est parti aujourd hui pour
le comté de Montmorency afin de rencontrer ses élect-urs.
Les wiits pour le com'é de Québec, Trois Rivieres et
Montmorency ont ét¢ émanés aujourd'hui.

On croit que !a nomination pour les comtés de Québec
et Montmorency, aura lieu le 5 d’'octobre,

Il n'y aura pas d'élection maintenant dans le comté de
Sherbrooke, vu que M. Kobert-on est entré en office 30
jours aprés sa résignation.

11 est rumeur qu'il doit y avoir de 'opposition dans le
comté de Québec.

LR

.

Voici la liste des vétérans de 1812 qui ont fait applica-
tion au Lieut.-Colonel d Orsonnens pour pensions :

Frangois Lamontagne, Bécancour; J. Bte. Dumond, do;
Jacques Leblane, do; Michel Montambault, do; Joseph
Bourgeris, do; L. A. Desruisseaux, 93 ans, do; Joseph |
Boi-sonnault, do; J. Bte. Proulx, 8t. Eustache; Jos. Le.
gault dit Deslautiers, Tanneries des Rollands; Jos. Gi-
guere, 91 anz, Lavaltrie; Jacques Lamoureux, 85 ans,
Lachenaie; Frs. Camyré, Beauharnois; Jos. Dorval, 80
ans, Montréal ; J. Mainville, 84 ans, do; Jos. Bacaire, X%
ans, do; Ktienne Paulin, ~0 ans, do; Joeeph Bourdon, 83
ang, do; Louis Jaret, 77 ans, do; J. 8. Amyot, 79 ans, do;
J. Bte. Crépeau, 80 ans, do; D. Bourgeault, 80 ans, do;
Dominique Doyon, 80 ans, Terrebonune; .J. Bte. Charpen. '
tier,83 ans, Montréal. ‘

Le Bellerophon et }' Argus sont partis vendiedi dernier de !
Québec.  Au moment o ils quittérent le port, le corps '
de musique de la frégite et celui de la batterie B, qui |
était sur la plate-forme de la citadelle, ont joué alterna- ‘
tivement ** Auld lang sype’ et “ The girl I left behind
me.”” La terrace Dusham était remplie par la foule. [

0.0 }

On fait d'immenses préparatifs pour célébrer le deux-
centiéme anniversaire de la fondation du diocése de Qué.
bec; on s'attend 4 recevoir un grand nombre de visi-
teurs et pour cette occasion le G.and-Tronc et les cum-
pagnies de navigation délivreront des billets & prix.
réduits.

BIBLIOGRAPHIE
Hisroire ILLMSTREE DE LA GUERRE 1870-71 ET DE LA COMMONE '
par M. de la Vaugserie, un beau volume in-4 illustré, $1.75 |

Paris: V. Palmé, I liteur-Montréal : J. B. Rolland et fils, :
libraires dépositaires, 12 ¢t 14 rue St. Vincent. i

On a beaucoup écrit sur la derniére guerre, mais en général |
chaque auteur s'est placé 3 un point de vue restreint. L'un |
est demeuré circonscrit dans le siége d’une ville, l'antre a dé. |
crit les opérations de telle ou telle armée, do tel ou tel corps
d’armeée, uu troisi¢me étudie la question de Parmement des ad- |
versaires, un autre, enfin, s¢ borue A racoenter un simple épi-
sode. Quand 'écrivain fait une ceuvre d'ensemble, c'vst, géné-
ralement aussi, une wuvre de parti, une euvre passionnée et,
nécessairement, partiale.  Tel v'est pas V'ouvrage de M. de la
Vausserie, C'est I'histoire pure et simple de ce qui vient de
¢ passer, histoire des causes et des effets, des hommes et des
choses, des caractéres et des actes, des faits et des consc-
quences,

Un point important s’y trouve releve, le coté religieux. ¢ Les
Prussiens, écrit en effel Pauteur, pourront nous rappeler Wis-
sembourg et Reischoffen, nous citer les capitulations de Sedan
et de Parig, et nous parler méme, 8'ils y tiennent, des désastres
du Mans ¢t des environs de Belfort; nous nous inclinerons
sans répondre et sans méme leur demander des souvenirs
d’I¢na, ou plutot non : nous les regarderons en face, nous leur
crierons sans crainte d’étre démentis: Oui, chez vous, la force
brutale a vaincu, le canon Krupp a démouté le canon frangais,
oui, vos innombrables bataillons, depuis longtemps aguerris,
dirciplinés, ont fait plier nos jeunes recrues mal organisécs, mal
équipées ¢t & peine vétues ; mais ce (que vous n'avez pu v.iincre,
ce qui malgré vous et malgré vos canons et vos uhlany, a tri-
omj h¢ et de votre nombre, et do votre brntalité, ¢'est la charité
chrétienne ; ¢'est " Aumdnier d'arbulance ramassant vos blessés
et les notres sur le champ de bataille, c'est la Saur de Chirité
goignant dans nos hopitaux vos malheurcux soldats, décimés
par la fidvre on entamés par nos abus ; c’est cet humble Frere
d s Kcoles Chréiienres que vous avez assassiné aun Bourget, et
cot autre Pourru-Saint-Réné qui, & deux pas de Sedan, au mi-
licu de Penivrement de votre immense victoire, seul, n’ayant
pour toute arms que sa foi et s& charité, vous a forcés & rougir
de votre conluite et vous a épargné un nouvel assassinat.”

Ajoutons, en terminant, que le texte est rempli de belles et
grandes gravures, parfaitement exécutées, qui aident & fixer
dans 'esprit du lecteur les principales scénes du récit, En ré-
sumé, M. de la Vausscries a écrit réellement une A:stoire de la
guerre et de la Commune, et commo tel son ouvrage sera con-
sulté pour l'exactitude des faits, la fidélité des portraits ot I'im-
partiale appréciation des événements.

BULLETIN TELEGRAPHIQUE
ANGLETERRE
Londres, 22.—La chambre de commerce de New Castle
a adopté des résolutions condamnant ls traité d» réciprocité

" jours il y a cu des engagements.

canadien, comme préjudiciable a Pindustrie britannique

L’OPINION PUB

I, 1

Londres, 22.—Une dépéche carliste de Toloso rapporte que
le Brigadier G énéral Pérala a pris d’assaut le villags de Bican-
ran, défaisant 10 batailloas commandés par le général Moriones.

Londres, 25 —Le prince de Galles a accepté la dignité de
grand maitre des francs-magons.

Londres, 26.—Le colonel Stoffel a publi¢ un pamphlet ot il
nie toute participation a la suppression de la fameuse dépéche
de Bazaine & MacMahon. Il soutient que la marche de Mac-
Mahon sur S¢dan, a été inspirée par une intrigue orléaniste.

Tous les prisonniers comwmunistes internés dans la Nouvelle-
Cal¢donie et I'lie de~ Sins seront transférés sur 'lle de Belbh.

Le transport .1berto est arrivé de France avec un nouveau
convoi de déportés.

Londres, 27.—Une dépéche de Madrid dit qu'il est probable
que le maréchal Sercano prendra lo command=meant de 'armée
du centre ct que le gén. Jovellas remplacera Garcia,

Les républicaing se préparent & déloger 19s Carlistes de La-
guerda.

Les nouvelles de Santander disent que sept nouvelles fré.
gates allemandes sont prochainement attendues sur les cotes.
RUSSIN

St. Petersbourg, 21.—Le gouvernement, effirayé de Pimmigra-
tion toujours croissante des Mennonites, a décidé d’exempter
les membres de cette secte du gervice militaire, leur laissant
12 soin des hopitaux, Il est probable que tous les Mennonites
du district de Vola accepteront ces conditious.

ALLEMAGNE

Copenhague, 21, —Le gouvernement du Danemark a donné
ordre i son cnvoyé & Berlin de demand»r des explications aux
autorités allemandes, au sujet de l'expulsion des sujets danois
du Schleswiz,

Berlin, 22.— La Gazette dit que tandis que lexjulsion des
Danols du Schleswig était une mesure légale elle ne fut adoptée
que dans certaing cas isolés, Le méme journal ajoute que les
relations catre I’Allema:ne et le Danemark sont amicales.

Paris, 22 —Les journaux publient des nouvelles de 8t. Péters-
bourg, contirmant le rapport des ouvertures do Bismark aa roi
Christian du D wncmark,

Les correspondaats disent que 1a Russie est trés irritée de cet
esgai, et qu'elle ne permettra jamnis & UAllemagne de s’empa-
rer de |a cief de ia mer Baltique,

L'opposition de la Russie & la Prusse dans les affaires d’'Es-

. pagne, est due & cette cause.

FRANCE.

Paris, 24.—La contestation des Bonapartistes en Corse pour
le conseil général devient de plus en plus véhémente., Un
combat journalier se fait entre le Prince Napoléon et le Prince
Charles Bonaparte, qui agit avec le parti d:: 1'Impératrice Eu-
genie.

Le Bien Public insinue que des agents prussiens sont sur la
frontiere d’Alger, tichant de nouer des relations avec les tribus
arabes.

ITALIR.

Rome, 24.—La question des frontidres entre la Suisse et | I-
talie, laquelle avait &té référée au ministre américain, a 6té dé-
cidée en faveur de I'Italie.

ESPAGNE

Madrid, 24.—Dans un engagement dans la province de Bis-
caye, entre Jes Républicains et les Carlistes, ces derniers ont été
défaits, Plusieurs des insurgés se sont rendus aux forc :8 na-
tionales et ont demandé amnistie.

Madrid, 24.—Les troupes républicaines, dans la province
d'Alicante, ont défait les Carli-tes & Alcoy et & Villena.

Hendayes (Espagae), 25.—Le général Moriones & commencé
une s(rie d'opérations pour gecourir Pampelune et pendant trois
Le premier jour la victoire

i fut indécise, le seeond Vartillerie républicaine infligea des per-

tes séricuses aux Carlistes, et hier le général Moriones dispersa
plusieurs bataillons insurgés, mais il ne sut pas conserver ses
avantagoes.,

Les Carlistes ont attaqué Andorre, capitale de la petite répu-
blique de ce nom qui se trouve entre la France et I'espagne
parceque les autorités avaient saisi des armes destinées aux in-
surgés.

La révublique d'Andorre se trouve sur le versant sud des
Pyrénées, entre le département de UAriege et la frontiére espa-
gnole.

ETATS-UNIS

Selma, 24.—Ce matin, un convoi de six chars sur le chemin
de fer S lma, Rome et Dalton, est tombé de dessus un pont a
une hauteur ds 60 pieds. Le train est compldtement brisé
L’ingénieur, le chauffeur et plusicurs passagers ont été tués et
presque tous les passagers ont été blessés, Parmi les victimes
se trouve W. M. Boyd, ex-juge de la Cour Bupréme de I'Ala-
bama.

FAITS DIVERS.

COUR 'APPEL, 18 sept. 1874.—Dubuc vs. Dubuc. Appel ren-
voyé, vu que Vappelant ne procéde pas.

Er Parte Quinu, Pétition pour étre nommé huissier de cette
Cour. Ac-ordée.

Les causes suivantes furent discutéss et prises en délibéré :
De Moutenach vs De Montenach ; Lalonde vs Lynch, et
Darling vs Templeton.

19 sept.—Haggarty vs Morris, Le Défendeur fait motion
d’annuller le writ. Jugement en délibéré.

McKenzie vs Tessier. L'Appelant demande A retirer son
appel.  Accord?.

Labadie, Mongeau et Archimbault, intervenants.

Motion pour permis d’appeler d’'un  jugement interlocutoire
de la Cour Supéricure. Jugement en délibéré.

La bangue Jacgues Cartier vs Wood, et 1a mdme v8 Brown,

Motion pour corriger une entrée dans le regitre. Accordée.

Dallimore vs Brooke. Les partis ont été entendus sur la
rogle pour appel au Conseil Prive. Jugement en délibéré.

Brooke vs Blomficld. Mé&me que précédent.

Les causes suivantes qui avaicnt été précédemment discutées
et dont lo delibéré avail &té déchargs, furent entendues de nou-
veau et 1o jugement réservé,

La banque Jacques Cartier vs O'Gilvie.

La banque Jacques Cartier vs Wood.

La bangque Jacques Cartier v3 Brown.

Dixon vs Cluse.

21 sept. 1874.—Juges : Monk, Ramsay, Taschereau, Beau-
dry, Loranger.

Bachand, appelant, vs St. Théodore d’Acton, intimée. Juge-
ment renversé, Monk et Beaudry, dissidents.
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Dorion, Taschereau, Ramsay, Sanborn et Mackay, ad hoc.

Levac ve DeGaspé. Jugement renverss, Ramsay et Mackay,
dissidents.

Motion pour permis d'appel A Sa Majesté accordée, en four-
nigsant caution d'ici A deux mois.

Marcou vs De Gaspé. Jugement renversé, Ramsay et
Mackay, dissidents.

Bessemer vs De Gaspé.
Mackay, dissidents.

Adams vs De Gaspé.
kay dissidents.

Isaie Lortie v8 De Gaspé. Jugement renversé. Ramsay et
Mackay dissidents:

DeBeaujeu vs Bessemer.
Mackay dissidents.

De¢Beaujeu ve Adam. Jugement confirmé, Ramsay et Mac-
kay dissi 1ents.

Jugement renversé, Ramsay et

Jugement renversé, Ramsay et Mac-

Jugement confirmé, Ramsay et

On constate une amélioration counsidérable dans les péche-
ries d» saumon de Québec. Dans quelques lozalités, le rende-
ment s’en est accru de 300 pour cent, (e résultat est attribué
entidrement A la protection du poisson, quand il fraie, et & la
diminution du nombre ds filets en usage. La riviére Moisic,
notamment, a beaucoup augmenté, et les effets bicnfaisants de
la diminution de la péche aux filets sont rendus évidents par
le fait quwavec 15,000 brasses de filets, en 1859, la Moisic a
dooné 75,000 livres de saumon, pendant qu'en 1873, avec seale-
ment 2,500 brasses de filets, elle en a donne 204,000 livres.

Le gouvernement a accordé un congé de dix mois a I'hon.
M. Stuart, de Québec, juge de la Cour d’Amirauté.

TRISTE ACOIDBNT.—Samedi, & trois heures de I’aprés-midi, un
individu nommé Louis Gendreau est tombé dwns une chau-
diére de stéarine en ébullition, dans la manufacture de savon
et de chandelle de MM. McGill et Cie.,, no. 104, rue du col-
lége ; il a requ des blessures si graves qu'on entretient que peu
d’espoir de le sauver.

1! parait que Gendreau s'était introduit dans le ¢ Canada
Cork Catting Co.,” qui se trouve dans la méme maison que la
fabrique do MM. McGill et Cie., avec l'intention apparente d’y
voler. Ayant entendu du bruit, il chercha une issus pour se
sauver et voyaut une porte il 8’y engagea pensant qu'elle don-
nait sur la cour, Par malheur pour lui elle conduisait dans la
manufacture de chandelles, aussi & peine avait-il fait quelques
pas qu'il glissa sur un morceau de suif et alla tomber dans une
chaudiére de stéarine en ébullition qui se trouvait & peua prés
au niveau du sol.

Le malheureux a eu la poitrine et les jambes horriblement
briilées et malgré les soins intelligents qui lui ont été donnés
immeédiatement par le Dr. Leprohon, on attend sa mort d'un
instant & Pautre.

MADELETTE

RECIT DU PAYS BASQUE

1
(Suite.)

Un jour il avait ét& mieux inspiré que de coutume, et
ses touchantes improvisations eussent été capables d’é.
mouvoir les statues d'anges et de jeunes saintes qui se
détachent sur le riche feaillage de la fiore murale. Une
seule personne se trouvait dans léglise: c'etait une
femme qui écoutait, muette, la bouche entr'ouverte, les
traits bouleversés par un étonnemeant naif. Elle se tenait
4 genoux sur les marches de la chapelle latérale ou s'é-
léve le calvaire. Un petit cierge achevait de briler de-
vuist cet autel, entouré parla piété publique de nombreux
ex-volo. Le cierge s'éteignit avec le dernier accordde
l'orgue, que l'écho répéta longuement comme un soupir ;
puis le pas de Cyrille retentit dans l'escalier de la tri-
bune et sur les dal'es de la nef centrale. 1l s'arréta de-
vant la dévote agenouillée et murmura avec surprise :—
Madelette! - Celle ci pirut presque coanfuse de le trouver
14, et pour se donner une contenance, plongea sa main
dans le bénitier. Une minute aprés, tous deux étaient
sous les cloitres qui s'étendent derriére ’église.

—Je ne te savais pas aussi fervente, dit Cyrille.
n’est aujourd hui ni féte ni dimanche.

—Ainsi, répliqua la jeune fille, ¢'était vous qui faisiez
chanter & l'orgue de si belles choses depuissi longtemps?
En entendant la voix qui semblait me répondre, jai eu
peur d'abord, et puis jai pensé que la sainte Vierge de-
vait me dire de cette fagon qu'elle m’exaugait. Si vous
vouliez étre bien bon, mon cousin, vous vous associeriez
4 la neuvaine qué je commence. Ce ne sera peut-étre
pas assez de tout ce que je saurai dire pour décider le
bon Dieu.

—Encore faut-il que tu m'apprennes & quelle occasion
Jje prierai, Madelette.

—Vous ne rirez pas, mon cousin ? vous promettez de
ne pas me gronder, et surtout de ne rien dire & per-
sonne? Eh bien! ajouta-t-elle en rougissant, il s'agit
d'une conversion. Depuis trois semaines, Je me reproche
souvent d’avoir un secret pour vous; mals jé vous trou-
vais plus sévére que de coutume, et je n’'Osais vous con-
ter ce qu'il me semblait que vous traiteriezd’'enfantillage
ou méme de péché,

L’écolier eut un frisson involontaire. Jamais encore il
n'avait recut de confidence amoureuse, mais le pressenti-
ment lui venait que ce n'étaient plus des peccadiiles de
petite fille que voalait lui avouer Madelette.

—Rentrons, dit-il en s'effor¢ant de cacher son trouble,
tu me parleras en marchant.

—Cyrille, reprit Madelette en rassemblant tout son cou-
rage, vous connaiesez José Manoél ¢

—De nom et de réputation. On parle mal de lui, et &
ce que j'ai entendu dire, il exerce & peu prés sur la fron-
tiére le métier de ratero. (1)

Ce

(1) Bandit amateur en Kspague.
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—C’est faux ! je vous le jure. Il est braconnier, et on
l'accuse de faire 4 l'occasion un peu de contrebande,
mais. . ..

—Sont ce de si petits méfaits ?

—Mon cousin, elle est bien dure cette loi sur la chasse !
Les plus hautes maisons achétent et consomment Jes
primeurs du gibier. N'est ce pas celui qui mange le che-
vreuil qui devrait payer l'amende plutét quun pauvre
diable chargé de famille, sans pain, grisé par le plaisir de
Ia chasse, et qui sait que son coup de fusil lui serait payé
dans quelque chateau du voisinage?

—Tu te méles d'atre éloquente en attaquant la loi, dit
Cyrille avec un mélange de railleris et de sévérité. C'est
mal.

—-Oh! mon cousin, je n’attaque rien, mais je voudrais
défendre un peu José Manoél.

—Comment se fait-il que tu aies 1'idée de t'occuper de
cet hhrmme?

—C’est bien simple, mon cousin, et c’est drole en
effet. 1ly a unmois & peu prés, je revenais du chiteau
de M*** ou Mlle Rose m'envoie quelquefois porter des
dentelles. Vous savez que le chiteau est assez loin, sur
la route de Bidart. Ces dames m’avaient retenue la-bas
trés-obligeamment sous prétexte de la grande chaleur.
Je rentrais vers huit heures du soir, peu rassurée de me
trouver, aux approches de la nuit, toute seule sur un
grand chemin, et selon ma coutume, je chantais pour
prendre courage. C’était je me le rappells, cette chan-
son que vous m'avez apprise dans e temps:

Oiseau dont Y'aile estcomme une voile blanche, gagnes-tu les monts
d’E-pagne ?—Atrends dans les villes que I'hiver finisse;—nous laisse-
rons fondre les neiges, nous passerons les monts ensewmble.

—Peu importe la chanson ! elle ne fait rien & l'aven-
ture.

— Pardonnez-moi, mon cousin, car presque aussitot j'en-
tends une voix forte entonner le dernier couplet:

Va, soupir Je ma tendresse. i la demeure de mon amie; si tu la vois
pensant i moti, tu lui diras de qui tu viens.

La belle voix, mon cousin! Je n’oserais la comparer
qu'a la votre. D'ailleurs, pas plus que vous, je ne puis
entendre un mot de notre langue basque sans que mon
coour saute dans ma poitrine. Je m’arréte donc, l'oreille
tendue, au moment méme ol deux hommes débouchuaient
d’un sentier. Ils n’avaient pas trop bonne mine. Celui
qui marchait devant était, 4 ne pouvoir s’y tromper, uan de
ces cascaros tondeurs de mulets, ou vanniers, qui habi-
tent le port de Cibourre. Ces gens-la jettent des sorts,
n'ont de respect pour rien ni pour personne, et vivent
sant foi religieuse, on me l'a toujours dit. En le voyant
passer sous ses haillons malpropres, j'ai donc fait le signe
de la croix pour me recommander aux saints: * Ne trem-
blez pas comme ¢a, dit l'autre qui suivait, nous ne vous
voulons point de mal, mignonne.”

On m’avait montré José¢ Manoél, un dimanche soir, sur
le seuil de la salle de danse, et, qui 1'a vu une fois ne
I'oublie plus. Je savais qu'a cette époque il se cachait
dans la montagne, soupgonné d'un délit de contrebande,
et que depuis longtemps personne ne l'avait rencontré a
Bayonne. La vie qu'il menait, je ne m’en doute point;
mais ce qu'il y a de sir, ¢'est qu’elle devait se passer au
grand air, car il avait le teint de la méme couleur que le
revers de ses bottes. Je tremblais bien encore un peu
en lui rendant son salut, et j’étais toute contente de le
voir continuer sa marche, sans me parler davantage. Les
deux hommes avaient pris de l'avance sur moi. Tout &
coup je les apergois de loin qui quittent la route, et se
jettent de cdté duns un petit bouquet de bois. Le cosur
me bat, je me figure qu'ils se sont placés la pour me guet-
ter au passage. Je ne savais que faire dans ma frayeur,
quand un bruit de galop résonne sur la route. Cette
route, comme vous savez, est une suite de montées et de
descentes, on dirait la mer avec ses vagues, et, pour se
voir, il faut étre & quatre pas 'un de l'autre. J'aperjus
bientot deux gendarmes et notre parent le brigadier La-
verdans en téie.

—Tu viens d'[run ? me demanda Laverdans.

—Non, brigadier, de Bidart.

—Bon! c'est le méme chemin.—Elle va peut-étre bien
nous renseigner, dit-il aux gendarmes, car c'est pour
cette heure-ci qu’'on m’a signalé son passage.—Et le cou-
sin Laverdans se met & me raconter l'histoire du bandit
qu'il cherchatt, une histoire épouvantable.

A son signalement, je reconnus le bohémien qui venait
de passer si prés de moi: ma foi, j'allais indiquer sa ca-
chette, quand je me suis rappelé qu'il était avec José,
La-dessus, je dis au brigadier :—Mon cousin Laverdans,
jen'al point rencontré 1’'homme dont vous parlez ni au-
cun autre.—Et voila les gendarmes partis dans la direc
tion d'Irun.

—Tu n'as point revu José Manoél? demanda Cyrille
avec anxiété.

—Oh! que si! Il avait entendu les chevaux s'éloigner;
en sortant du fourré, il est tenu droit & moi et m’a dit :
—Merci, mademoiselle, pour mon camarade, et merci pour
moi aussi, qui me serats mal trouvé d'étre mélé 4 son pro-
cés. Nous nous sommes crus perdus quand vous avez
parlé aux gendarmes; mais je vois que vous vous &tes
conduite en tille généreuse, incapable de livrer personne.
Gréace & vous, mon camarade sera cette nuit hors de dan-
ger, et moi je serai bien tranquille auprés de ma mére. —
Je vous jire, mon cousin, qu'il parlait comme un mon.
sieur, si noblement et d’'un air si doux! Je n’oublierai
jamais ce moment 14, Il me vint de la hardiesse, et je
répoudis :—Ce que j'ai fait, ce mensonge, c'était pour
vous seul. Votre camarade, je ne m’en soucie guére. Je
crois qu'il est de ces endurcis qui ne se corrigent pas;
mais vous, José Manoél, si vous voulez vraiment me prou-
ver un peu de reconnaissance, promettez de changer de
conduite, d’abandonner ce métier qui expose votre bonne
renommeée. .

Il a bien ri de ce dernier mot ! J'étais au regret d’a-
voir parlé. Le bohémien, quoiqu'il n’edt rien compris,
8@ pimait aussi 4 son exemple. Sans cesser de rire, José
me prit dans ses bras brusquement, m'enleva de terre
comme un enfant et me baisa au front.—Je jura Dieu, ma
mignonne, dit-il, que si jamais je quitte cs métier, comme
tu 'appelles, ce sera pour 'amour de toi.

—L'insolent! s'écria 1'écolier en fermant le poing.

—Pourquoi ? A peine &chappée de ses bras, je me suis
sauvée 4 toutes jambes sans lui dire un mot, sans méme
tourner latéte. Ce n'est qu'a la porte d’Espagne que
jal repris haleine. FEncore m'avez-vous trouvée pile
quand je suis rentrée. Est-ce un péché que jai commis
en me laissant embrasser sur la grand'route?

—Non, puisque ta volonté n'était pour rien dans tout
ceci.

Madelette rougit.—Il me semble, 4 vous dire vrai, que
ma volonté n’était pas allée tout 4 fait contre ce baiser.
Du moing, je me le rappelle aujourd hui encore comme
une chose nouvelle; il a été pris malgré moi, en réalité
mal regu, et pourtant j'y ai révé et 'y réve toujours.—
Voila, je crois, ou est le péché, mon cousin.

—Oui, Madelette, et le péché serait plus grani encore,
st tu cherchais jamais & rencontrer de nouveau ce
Manoél.

—O mon Dieu ! je suis donc bien coupable!

—Quoil—La voix de Cyrille s'éteignit sur ses lévres
blanches comme un linceul. —Vous vous étes retrouvss ?

—Plusieurs fois, et j'en étais joyeuse.

—Oudonc?

—Chez Mlle Rose Laparade. Il faut croire qu’elle le
connait; pourtant il ne venait pas auparavant.

—Et¢ il vient pour toi, sans doute?

Madelette eut un sourire qui signifiait:
bien !

—Madelette, serais-tu assez folle pour t'attacher jamais
& un homme indigne de toi?

—Que voulez vous dire ?

Elle se redressa ficrement de toute sa petite taille.—
Parce que je vous ai conté l'histoire de mon premier
baiser pris par hasard, ce n’est pas une raison pour m’'ac-
cuser d’aimer qui me ferait honte, r3pliqua-t elle avec un
coup d’ceil de reproche. Et elle reprit a voix basse :

—Mais ma neuvaine peut faire un miracle.

Cyrille vit cette pensée flotter dans son regard. Ils
étaient arrivés devant la maison.—Je vous promnets mes
priéres, dit-il en cessant pour la premiére fois de la
tutoyer.

La mére de José Manoél appartenait 4 une famille il-
lustre de la province. On disait que, mariée trés-jeune
au vieux comte de Sylveria, elle était allée vivre en
Espagne, ol l'ennui l'avait prise assez vite. En méme
temps elle concevait une passion folle pour un héros
de cirque, Juan Manoél, qualitié d'invulnérable, tant il
se jouait habilement des taureaux.

Dans une heure de vertige, elle quitta son mari pour
suivre son amant. Bientdt aprés, Manoél cessa de mé-
riter le nom d'invulnérable: il périt dans I'aréne, comme
il 'avait toujours souhaité, en saluant le peuple 4 la
fagon des gladiateurs antiques. Alors la comtesse de
Sylveria reparut & Bayonne avec un enfant. Son pére
n’existait plus; ses parents ne surent que la renier et
la repousser. Un seul lul offrit une pension, & la condi-
tion qu’elle ne se fit pas connaitre, Elle voulut refu-
ser d'abord ; mais la misére vint, il lui fallait nourrir son
tils ; elle accepta avec désespoir cette aumone.

Ils habitaient tous deux, dans une solitude farouche, un
réduit du quartier de la citadelle. La Thércse ne travail-
lait pas, et son fils n'avait aucun métier connu. Il avait
regu de sa mére cette demi-instruction gqui corrompt plu-
tot qu'elle n'éléve V'esprit, et en fait de précepte, de mo-
rale, il n'avalt entendu précher que la haine des Peyra-
fitte ot de leurs pareils. Tout ce qui se rattachait & l'aris-
tocratie de naissance ou d'argent, José le détestait, parce
que lui n'avait ni argent ni naissance. Le sangd'une des
vieilles familles basques mélé au sang plébéien d un Juan
Manoél avait produit le type le p'us étrange : c'était une
tigure poétique et noble, des instincts d'élégance, des
allures qui valaient tous les parchemins du monde, et,
sous ces dehors d'une grice presque eftéminée, la force,
I’ambition, la brutalité, une tierté ombrageuse qui n'ex-
cluait pas des habitudes de lazzarone et de laquais. Vétu
proprement, presque avec coquetterie, il paseait ses jour-
nées couché a l'abri des arcades, et le soir il ouvrait la
portiére des voitures devant le thatre. Il arriva qu'une
fois, comme il aidait une vieille dame a descendre de son
antique berline armoriée, elle lui glissa un louis dans la
main. Cette générosité lui plut fort, car il avait pour le
lendemain des projets de dépense.

—=Sais-tu quelle est cette dame? demanda-t-il & un de
ses camarades qui se trouvait la.

—C'est la douairiere de Peyrafitte, lui répondit-on.

José se mordit la lévre en palissant. Il s'assit sur un
banc et attendit la fin du spectacle. Lorsque Mme de
Peyrafitte sortit, appuyée sur le bras de son fils, José
marcha droit 4 ce dernier et lui jeta au visage la piéce
d’or qu'il avaitreque. La douairiére poussait de grands
cris. Son fils, revenu du premier étourdissement. cher-
chait Pagresseur, que la foule avait déja entouré. Ce ras-
semblement était tout ce que souhaitait José.

—8'il vous plait de vous venger, mon cousin, dit il
d’une voix haute, je suis tout 4 vos ordres, et sachez que
j® ne crains personne au poignard ni au baton. Vous me
trouverez chez la scourde votre mére, quand vous lui ferez
la grace de venir la voir.

Le jeune homme ne profita pas de cette invitation et
ne compromit point sa dignité en acceptant le cartel d'un
fils de torero.

José Manoél jouit donc & l'aise de 1'humiliation des
Peyrafitte, qu'il s'imaginait avoir déshonorés aux yeux de
toute la ville, en divulguant labandon dans lequel ils
laissaient uune tille de leur mai<on; mais si meére lui tit
comprendre que la honte retombait tout entiére sur lui,
qui répondait par des violences 4 un bienfait, quelque
minime qu'il fat. José n'avait jamais entendu parler de
la pension que touchait 83 mére; dans son insouciance il
ne s8'était point demandé comment elle subvenait & ses
besoins. Il pleura, non pas sa faute, mais I’humiliation
qui, pendant des années, lui avait été imposée & son insu;
puis vinrent des reproches amers sous les juels la Thérése
¢’inclina sans répliquer, et l'instante pridre de ne plus

Je l'espére

droit de les traiter en ennemis.

rien recevoir de ces parents dédaigneux, afin d’avoir ls

—Et comment vivrons.nous ? demanda-t-elle.

José ne répondit pas; il se prit a réflichir. A partir
de cette époque, il s’absenta souvent, et plusieurs fois on
le rencontra i Cibourre ou & Urrugue, la derniére poste
frangaize avant 1'Espagne, en compagnie de gens d'assez
mauvais renom, signalés 4 la surveillance des douaniers
des deux frontiéres. Ce qu’il faisait, personne n'aurait
pu le dire ; mais jamais sa mére ne manqua de pain ni
lui de beaux habits, bien que 1'un et 'autre restassent en
apparence aussi oisifs que par le passé.

II

La cléture des vacances forga Cyrille & s'éloigner. De-
puis qu'il avait regu les contidences de sa cousine, il trou-
vait dure la loi d'obéissance et sentait bi.n qu'il laissait
une partie de son é&tre, sa volonté et ses affections, en de-
hors du collége. Il pensait & Madelette au cheeur, pen-
dant les heures d'étude ou de promenade, & tous les ins-
tants de sa vie. L’amour se révélait & lui par la julousie
et bouleversait jusqu'a l'angoisse cette ame a la fois
vierge et virile. En présence de Madelette, il n'avait
qu'une idée, interpréter sonregard, ses moindres paroles,
pour y trouver la confirmation ou le démenti des soup-
¢ons qui le déchiraient; mais comme il redoutait par-des-
sus tout de rencontrer une certitude, il écartait avec soin
tous les sujets de conversation qui eussent pu aboutir a4
un aveu direct. Le jour oii elle lui dit & I'improviste :

—Vous ne me parlez plusde José Manoél, mon cou-
sin ?—il lui sembla que la foudre le frappait, et il baibu-
tia machinalement :

—J'attendais.

—Vous attendiez quoi ? Que je vous dise mes secrets ?
Je n'ose vraiment; il faut m'aider un peu, si vous voulez
que je tienne ma promesss de tout vous raconter.

—Vous pouvez me raconter fouf, tit Cyrille avec une
anxiété pleine de m2fiance.

Elle saisit avec eftusion la main du jeune homme dans
ses deux mains :

—Figurez-vous qu'il a quitté la montagne et qu'il est
employé maintenant dans la grande ferme-mndéle, 4 une
heure de la ville. .. .Il vient tous les soirs voir sa mére.

—Et, par la méme occasion, faire une visite a4 Mlle La-
parade ?

—~Uui, le plus souvent qu’il peut. La premiére fois
qu'il a reparu, Mlle Rose a eu l'air de se moquer de lui:
—¢‘ Voyez-vous cet aigle, qui de lui méme s'est mis en
cage. (’était bien la peine de commencer par tant occu-
per le monde de ses méfaits pour finir par accepter des
gages de laboureur! " —José ne disait rien, mais il sem-
blait contrarié ; enfin il a réponiu, en tordant ses mous-
taches :—¢ Il n'y a que deux métiers pour les gens de
mon espéce, conduire une charrue ou manier un couteau.
Je crois bien que si je n’avais pas eu des amitiés ici pour
me retenir, je me serais fait soldat dans ces derniers
temps, mais je n'ai pas le droit d’oublier que je suis fils
unique de veuve. Il me fautdeux choses 4 moi: gigner
de 1 argent pour ma mére et vous voir.’—Je ne sais pas
si ces mots-la vous voir s’adressaient & Mile Rose ou a
moi; javais la téle baissée sur mon ouvrage. Je crois
bien pourtant que c’était & moi, car 1l a presque aussitot
ajouté : ¢ —Sirement, vous ne me blimez pas, mademoi-
selle Madelette ?"—Et comme je baissais la téte encore
davantage, il m'a dit trés-doucement. * J'a1 fait ce que
vous m'avez demandé, n'est-ce pas ?’’—Si bas qu'il eit
parlé, Mile Rose l'avait entendu, et elle était devenue
toute rouge. Depuis ce moment, elle me boude comme
8i je 'avais offensée.

—Eile s'apergoit peut-étre des empressements de José
Manoé! auprés de toi, dit Cyrille dont la voix tremblait.

—Par ma foi! elle serait plus fine que moi méme! s’é-
cria Madelette avec un éclat de rire qui ne laissait aucun
doute sur sa sincérité. Mon galant arrive d habitude au
magasin & U'heure o je m’en vais. A peine si je l'entre-
vois. Je sais seulement qu'il est en train de devenir hon-
néte homme, et cela grice & nos priéres. .Je suis con.
tente comme vous devez en étre content.

Que se passa-t.il & la suite de cet entretien dans 'ame
de l'écolier ? Nul ne le sait, mais il écrivit une longue
lettre & Mme de la Vernéde, et le matin du jour ou son
fils devait prendre la soutane, la veuve Cabarous apprit
du méme coup deux nouvelles dont elle ne vit pas le lien
secret, mais qui la plongérent dans une stupétaction pro-
fonde : Madelette rappelée 4 La Vernéde, av: it refusé de
quitter sa tante pour se rendre au désir de la baronne, et
Cprille de son c4té, ayant paru concevoir tout & tout de
singuliéres incertitudes, demandait un sursis.

Pour deviner ta raison qui attachait si opiniatrement
Madelette 4 Bayonne, il eit sutli de passerdevant la bou-
tique de Mile Laparade vers le soir, a4 1l'heure ol les
lampes s’allumaient sur le comptoir et les réverbéres sous
les arcades. (n et apergu un beau gargon vétu en arti-
san, autour duquel s’ébaniait tout 1 essaim des jolies filles.

Une seule ne lui parlait pas; mais elle s’eéloignait la
derniére, en se retournant plus d'une fois vers les volets
fermeés, comme si elle eiit a regret laiseé ensemble sa
maitresse et le jeune homme. Ce qu'ils se disaient &
voix basse durant de longues soirées eilt justifié en eftet
son inquiétude. 1l fallait toute la naiveté de ses quinze
ans, toute la noblesse d'une ime od ne pouvaient éclore
que de grands dévouements et de grandes tendresses,
pour de point déméler clairement I'idolatrie de José pour
la beauté de Rose et le caprice assez vulgaire qui attirait
Rose vers José. C'était une habile comédie que jouait la
Mlle Laparade. José Manoél avait tini par soupgonner
quelque trahison. Il devint peu & peu sombre, taciture,
et & la suite de querelles violentes avec Mlle Rose, resta
plusieurs semaines sans mettre les pieds dans la maison;
mais on prétendit qu’il rédait sans cesse aux alentours.
Madelette lui ayant un jour demandé par quel hasard il
jouissait d’autant de loisir :—J'ai quitté la terme, lui ré-
pondit-il. Je m'ennuyais de vivre aux champs.—Vous
avez beaucoup maigri et pali! continua timidement la
petite.

(1 continuer.)



DE TOUT UN PEU

L'arbre du diable—horrible sacrifice
humain.

Un célébre botaniste allemand, M. Herr
Karl Deche a découvert en Afrique ce qu'il ap-
pelle un arbre carnivore. Il ¢n donne unc
description dans le German Magazine.

Pendant qu'il était an milieu des bois de
Madagascar, son guide africain lui parla de
I'exister ce d'un arbre singulier 8¢ nourrissant
de chair suimale. Piqué par la curiosité, M.
Deche, sous la direction de son guide, 8'ache-
mina vers la forét de Mikados ol vivait une
tribu de rains sauvages, habitant des cavernes
et n'ayant eptre eux aucun lien de famille.
Cette tribu était nomade et trés belliqueuse.
Elle navait avcune croyance religieusc, ex-
cepté un culte superstitieux pour l'arbre can-
nibal et trés souvent elle lui offrait des victi-
meg humaines. Un matin, sous les épais om-
brages d’une forédt tropicale, M. Deche arriva
tout & coup devant un de ces arbres, qui était
entourré d’'une foule de naturels poussant des
hurlemants affreux. Le guide lui expliqua
que c'étaient les cérémonies préliminaires d’un
eacrifice humain 4 ¢ l'arire du diable. ” M.
Deche surveilla leurs actions & distance, tout
en prenant un croquis de cet arbre merve.l-
leux. Sa forme ressemble & un ananas et ses
feuilles, lorrqu'elles ne prennent point leur
horrible nourriture, sont «’un brun sombre et
au nombre de huit, g'inclinant vers la terre.

Les feuilles ont deux pieds d’épaisseur, trois
pieds de largeur ¢t douze picds de longueur et
son alttéruébes & 'extrémité. Elles sont héris-
sées de poils en crochet comme ceux dela
plante sélaire. Le sommet du cbne tronqué
d'olt crois-ent les feuilles, a 2 pieds de diamé-
tre ; sa couleur est blanche et sa forme ronde,
on pourrait Ja comparer i une petite assiette
placce dans une grande, d’oit une serie de lon-
gues viilles de sept ou huit pieds s'étendent
horizout.lement dans toutes les directions. Le
sommet de cet arbre secréte un liquide clair
et sirupcux qui est trés enivrant et trés copo-
rifique.

Lescrisdes indigénes devenaient plus forts
et plus féroces & mesure qu'ils s'approchaient de
Parbre. Bientdt ils se groupérent antour d’une
femme de leur tribu et la poussérent vers l'ar-
bre avec des javelots. Crelle-ci, se résignant a
ron sort, se mit & grimper sur la tige de la
plante /qui avait huit pie:ts de haut. Lorsqu’elle
eut atteint le sommet du cone les vrilles pen-
dantes de P’arbre s~ dress¢rent verticalement et
s'abattirent graduellement pour f'en’acer au-
tour de son col et de ses bras. ¢ Tisk ! Tisk !”
ou *¢ bois | bois ! "' cridrent ser comgagnons, Ia
menacant de leurs javelots, En se baiss.nt
pour goliter au breuvage mortel, nne expression
de déeespoir fiénélique envabit sa figure et
tout son corps fut agité par un frirson convnl-
sif. Pendant son agonie elle essaya de sauter
A terre, mais les naturels la repoussérent avec
leurs lances, les feuilles et les vrilles se gerro-
rent autour d’elle comme les tentacules d’une
pieuvre ¢t la broyérent dans leurs horribles
embrassements,

C’4tait le groupe du Laocoon, moins la beau-
té. Lorequ'elle eut succombs sous cet af-
freux supplice, les barbares se préci; itérent
autour de la plante et recucillireut dans des
coupes un affreux mélange du sang de la victi-
mes et de la liqueur de l'arbre qui en tombait
abondamment Ils avalérent avec avidité cet
horrible breuvage qui leur causa un délire fré-
nétique, puis ils se livrérent & une orgie des
plus dégoiitantes jurqu'a quils fussent vaincus
par le sommeil.

Aprés le départ des sanvages, M. Deche exa-
mina des arbies de la méme espéce. Il conti-
tinua cet examen pendant dix jours, et toutes
les fois qu'un singe, un oiseau ou toute autre
créature vivante se posait sur le sommet de
leurs cones, les feuilles et les vrilles s'abat-
taient immd{diatement sur lui, et le tenaieut
enlacé jusqu’'a ce que la vie fut ¢teinte. Eiles
gardaient leur position verticale jusqu’a ce que
1a derniére trace de la victime eiit disparu ex-
cepté les og, la chair et le sang étant comple-
tement absorbés par l'arbre cannibal. Aprés
avoir accompli leur ceuvre de destruction, les
feuilles reprenaient leur position inclinée. M.
Deche conclut de ce fait que ’arbre, q1'il nom-
me la Crionid: Dagesna, est incontestable-
ment carnivore. D'aprés ses observations, cet
arbre ¢ingulier ne tuc les animaux que lors-
qu'ils sout placés sur gon sommet, et lorsque
ges fouilles et ses vrilles sont verticales.

M. Decheaabattu unde ces atbresetena
tait 'analyse. Dans une lettre subséquente, il
se propose de livrer & 1a presse le résultat de son
examen, Nous n'avons aucun doute sur la vé-
rité des faits racontés par le savant botaniste
et nous n'hésitons plus & conclure qu'il existe
réeliement des arbres carnivores.

L’amour de l'art !
Un chirurgin venait de perdre sa femme.

. d'BEurop» :

! Grande-Chartreuse prés de Grenoble, France,

Un de svs amis accourt lui prodiguer les con- '

go'atior.s dont il doit avoir tant besoin.

Tutriduit dans le cabinet du pauvre veuf, il
le tiouve, le bistouri A la main, en train de la-
bourer les flancs d'un cadavre.

L'ami n’a pas besoin de regarder ce cadavre
a deux fois pour le reconnattre.

— Malheureux, votre femme !

— Mais, répond le savant avec candeur....
elle est morte !

Et sur cet argument victorleux, {l continue
son petit travail.

L'OPINION

Un Testament inédit de Napoleon ler.

On adresse de Paris & la Gironde des rensei-
gnements curicux, & propos 'un testament
inédit de Napoleon ler, dout le fuc-simile serait
entre les mains de Jérome Bonaparte :

Vous savez qu'il est question depuis quel-
que temps d'une scission dans le parti bona-
partiste, je suis en mesure de vous communi-
quer & ce sujet des renseignements trés cu-
rieux et trés circonstanciés, qui m'ont été four-
nis bien ingéniment par une des notabilités
du parti.

Les bonapartistes en général, et mon inter-
locuteur en yarticulier, se figurent volontiers
que la restauration de l'empire n'eet plus
qu'une affaire de temps. Ils discutent déja sur
la peau de 'ours. Les uns, les jeunes, vou-
draient que le petit artilleur de Woolwich re-
prit sans interruption la tradition du 2 janvier
1870. 1Ils lui conseillent d’arriver les mains
remplies de promesses libérales. Ce serait
Pempire constitutionnel et libéral, I riconci-
liation des “ anciens partis* bref, 1a chimére
de M. Emile Ullivier, qui devait fatalement
aboutir et qui a abouti au plébiscite et d la
guerre,

Les autres, les familiers de F'ex-impératrice,
oréconisent au contraire le régime de 1852, 1a
dictature rans contre-poidr, le césarisme sans
vergogne I's sont aujourd’hui les plus piis-
sants et les plus écoutés. Ils ont naturelle-
ment pour principal adverraire le prince Na-
poléon,

Je dois vous avertir, avant d'aller plus loin,
qv'ici je raconte, je ne discute pas Il me suffit
de laisser parler mon interlocuteur, qui est
aussi bien informé que possible, et qui a joug,
sous le dernier empire, le role d'un serviteur
dont le dévouement était & torte épreuve.

Or, d’aprés lui, le prince Napoléon serait dé-
terminé A uscr, pour se défendre, de tout s les
armes qui sont entre ses mains.  Le parti des
# vieux bonapartistes” se propose de combattie
sa rédlection au conseil général de la Corse et
de rusciter contre lui la candidature du prince |
Charles Bonaparte. Ce serait le premier acte |
d'un complot qui consiste ait & écarter de la
succession au trdne impérial la lignée des Jé-
i6bme Napoléon pour y substituer la branche
de Canino.

Le prince Napoléon aurait ¢n sa possessiin |
un document tout a fait ignoré, et qu'il serait
décidé & publicr d’ici & peu de temps. Ce do-
cument est un fac-simile d'un testament olo-
graphe inédit de Napoléon Ter. C'est un an-
cien aumdnier du premier Napoléon, M. 'abbé |
Vignali, qui en aurait &:¢ le dépositaire, Aprés !
l'avoir gardé peudant de longues anuées, Pabbé
Vignali I'a communiqué au roi Jérome, qui,
d’'aprés mon interlocuteur, # a versé des larmes i
en reconna:ssant 'écriture de ron frérve.” Son |
fils, le prince Napol on, “a pleuré également.” |
Ils ont pu garder le manuscrit pendant plu-
sieurs jours, et ils ont eu la précaution d’en
faire dresser un fac-simile absolument fidéle.

L’abbé Vigoali, ayant 18clamé ce dépot, n'a
cru devoir s'en dessaisir qu'd lavénement de
Napoléon II1, et g'est empressé de Vofirir au |
restaurateur de la dynastie bonar artiste. Celui-
ci, de sou cOté, aprés cu avoir pris connaissance,
s'est haté de Ventouir dans ses archives, d'outil
n'est plus sorti. i

Eh bicen ! voici ce que contepait ce mysfé- !
rieux document : Napoléon ler prévoyait Pex- |
tinction de sa descendance directe. Dans le
cas du décés du roi de Rowe, il recommandait |
\ ses héritiers d'écarter du tréne la branche du
roi Louts de Hollande, sous ce prétexte que le
roi Louis avait 6té 'un des premiers 4 I'aban-
donner dans la mauvaire fortune, et peut-itre
aussi parce que la 1égdrcté bien connue de la
reine Hortense n'était guére de nature & garan-
tir 'intégrité de sa race.

Tel ert le document que le prince Napoléon !
n’hésiterait pas i livrer & la publicité pour se
défendre contre les manceuvres de ses bons
amis de Chslehurst. Le fac-simile qu'il pos-
sede ecarte, parait-il) par la fidélite de sa re-
production, tout soupgon de fraude, !

Je ne saurais naturellement me porter ga- |
rant de tous ces détails: il me suffira de répé-
ter que je les tieng d'un bonapartiste fervent
et assurément incapable d'inventer d’aussi édi-
fiantes révélations.  Je les ai racontées en nar-
rateur fildle : ce n'est pas d hier que l'on sait,
d'ailleurs, que ce parti est travaille par des
dissensions intestines, et que la branche cadet-
te n'a aucun ménagement & garder envers ses |
ainés de Chislehurst.

i

1

Un fait surprenant, mais qui n'en est pus!
moins vrai. |
Nous lisons dans un des derniers numéros de |
'Echo de Rome, arrivé par le dernier courrier !

Un prélat qui, ge trouvait le 27 juillet & 1a

pour y suivre de pieux exercices, éerit & un
journaliste catbolique :

« Le pauvre pére Hyacinthe est venu fairk
une retraite de trois jours. Il est venu incog. i~
to & la Grande-Chartreuse avant de donner sa
démission de curé de Genéve.

% Gardez pour vous seul ce fait qui, divil-
gué, pourrait froisser 1a susceptibilité du mal-
heureux apostat, laisser prévaloir son orgueil
toujours irrité et retarder l'action triomphante
de 1a grice. .. d'ailleurs je ne crois pas encore
% sa conversion prochaine. [l faut des expia-

PUBLIQUE

tions, et surtout des humiliations & cet esprit
dévoyé, afin gne le ceeur puisse entendre libre-
ment les appels de Dien...”

C'esl le Frangais, en partie comrplice de la
chute du Carme, qui a dénoncé la chose. On
u'est trahi que par les siens,

Dédle P. Hyacinthe, se tronvant & Rome
a la téte de son journal 1'E'spérance, avait prig
une fois la résofution d'ailer faire une retraite
4 Sainte-Sabine, ou se trouvait un dominicain
autrefois son ami.

Quelqu’un sut la chose, I'ébruita, et le pauvre
malade, froissé, n’alla pas & Sainte-Sabine.

Au commencement du mois il est mort, au
Mans, un avocat, un bel esprit, un ancien jour-
paliste qui appartenait A tout ce monde d'art,
d’escarmouchesr, de théitre et petites guerres.

("était M. Alfred du Fougerais, ancien dé-
puté de la Vendge.

Ln 1230, aprésle départ de Charles X, M.
du Fongerais avait acheté 1a Mode 4 M. Ewile
de Girardin pour cn faire un journal d’épigram-
mes.

Ceux d'alors se rappellent quel redoutable
pamphlet était la Mod-

Ce journal plaguit & la fin de chacun de ses
numéros uue page entiére pleine de mots acé-
rés, renfermés chacun dans deux lignes seule-
ment,

Le tout rous cette rubrique appropriée au
titre du recueil : Epinles.

Un jour, aprés la publication d’une de ces
pages, le journaliste fut appelé devant le juge
d'instruction.

LE JUGE.— Monsieur, comment vous appe-
lez.vous ?

L& preveNu. — Alfred du Fougerais.

— Votre dige ?

— Trente-deux ans.

— Votre profession ?

— Fabricant d'ép-ngles.

Ici le magistrat ne put s'empécher de sourire,
mais avec a'greur.

— On ne fait pas d’esprit devant la justice,
dit i1,

—Comment ! c'est donc un délit ? reprit vi-
vement le journaliste.

On racontait & un enfant I'histoire du petit
Chaperon-Rouge. Avant d'entrer dans le ceenr
du drame, on lui avsit fait une description
des plus alléchantes de la fameuse galette,
que le petit chaperon rouge porte d sa meére
grand : bien beurrée, bivn feuiiletée, bien do-
rée ; enfin, la reine des gilettes.

Quand on lui eut narré comme ruoi le loup |
avait avalé le petit Chaperon-Rouge, aprds |
avoir englouti la mére grand, l'enfant semblait t
redoubler d’attenti n : :

— (’est fini. Ini dit la maman.

— Cumment, tini ?

— Sans doute.

— Oui, reprit-il, j'ai bien vu que le loup
avait mangé la mére grand, j'ai bivn vu qu'il
avait nangé le petit Chaperon-Rouge. .. mais
la galette ? qui est-ce qui a mangé la galette ?

Les annonces de naissance, maringe ou déces seront
publiées dans ce journal @ ratson d'un écn chague.

MAKRIAGE.

A Alpens, Michigan. la 23 anat, par le Rév. P.
Vanrenuip, M. Gaspard (. Girardin, commis &
Champion. Lac Supérieur, et fils de C. P. D. 0. Gi-
rardin, Ker., de St. Cuthbert, P. Q., 4 Delle. Jose-
phine Valentin, fille de J. Pierre Valentin, Eer.,
marchand, Aipena.

Académie Gommerciale Gatholique

!
DR {
i

MONTREAL
899, rue Ste. Catherine.

AVENUE DU PLATEAU.

Cette institution vient d’ajouter A son programme
des e¢tudes un cours p - lytechnique complet. Ce
cours a ¢té fondé, il y a six wois i peine par I'hono-
rablo miuistre del'Instrueiion Publique. si désireux

de voirles hautes connaissances industrielles ge ré-

pandre parwi la jeunesse canadienne,

Nous invitons toutspécialement lesjeunes gens qui
se sentent das dispositions et de I'aptitude pour les
grandes industries manufacturieres. les exploita-
tions minidres. le génie civil, U'architecture. Varpen-
tage, la micanique, 6 ¢., A venir suivre ce cours
plucé sous la direcion d'un habiie professeur formé
dans les Ecoles Protessionne’les 'de France.~-Le |
cours comprend trois annces d’études. tine classe
prép iratoire est ouverte alin de fac:liter ’entree d» .
1’école polytechnique aux éldves qui n'auraient pas |
termine leurs études dans un ecllége classique,

Le prozrarmme détaill: des cou:ssera envoyé a
tous cenx qui en feront la demande.

Le Cours Commercial continuera comme par le
passé, seulement la classe ot 1’on s’occupe exclusi-
vemen: d’affaires dans le but d’initier plus promp-
tement les loves 3 la pratique des transactions com-
merciales formera un département indecpendant des
autres classes. Des Bureaux sont établis pour trai-
ter fictivement les affaires de Banque, de Douaneet
de Commerce sn géndral. Aussitét qu'ua éléve est
prét a subir son examenet qu’il le passe A la satis-
faction des examinateurs, on lui délivre son Di-

lome.
P Uette année les Cours Primaires seront transper- {
tés dans une maison en brique, voisine de 1’ voadé- |
mie, dont M. les Commissaires ont fait I’acquisi- 1
tion pour ocette fin.

La rentrée des éldves aura lieu, LUNDI, le3l |
AOUT.

Pour les conditions et M:ﬁ tres informations s’adres-

ser an Principal. 3 VA nie. |
U. E. ARCHAMBAULT,

Principal.

aofit. 5-88-8f-409

N a besoin de garcons pounr la lithogra-
phie. S’adresser i ce bureau.

EVITEZ LES CHARLATANS.

Une victime des indizcrétions de la jeunesse, qui
eausent la débilité nerveuse, le dépérissement pré-
maturé, ets., ayant en vain essay¢ de tous les re-
medes annoncés, a découvert un moyen bien simple
de 8’en guérir, qu’il enverra gratis A ceux qui souf-
frent. Adresser, J. H. RErves, 78, rue Nassan,

New-York. 4n-1an.
AbLEA

POUDRE ANE,
{RURNOMMRE
[THE coOK's FRIEND

NE FALLLIT JAMAIS, KT
TOUS LKS EPICIERS RES

E ’ENDUE CHEZ
PE.CTABLES. 4-38%z.

INFAILLIBILITE!

L'HUMANITE SOUFFRANTE

LA PLUS
Grande découverte du Niccle

pour la
premiére fois importée en Canada.

IL A GUERI DES MI11.LIERS DE
PERSONNES.

DIAMOND RHEUMATIC CURE.

Par son histoire il occupe la position la plus ho-
norable possible que puisse ohtenir un remeéuas.
Quelques années aprds qu’il eut été connu seule-
ment des parents, des voisins et dea queslques pa-
tients du propriétaire qui y recouraient aés qu’iis
ge sentaient atteints de Rhumatisme, tous les mé-
decing en général le connurent, et grice a lenr ap -
probation et a4 sa propriété reconnue de remede
contre lo Rhumatizme, onle réclama sizouvent et
si vivement que le propriétaire fut obligé d’un
augmenter ;es moyens de contoction. La réputation
du o 12bre reméds s’~tendit rapidement et bientar.
des demandes. dex lettres d informations, des lettr: ¢
de remerciinents et des certifi 'ats trés-flatteurs a -
riverent chaque jour au propriétaire de toutes lev
parties des Etats Unis; et de cette manidre.re-
commande par son seul mérite, sans étre aid< 1 ar
es ** Artifices du Co nmerce.”’ sans aucun effort,
il 8’est élevé A la position enviahle qu’il occupe aa-
jourd’hui. Partout ou il a été introduit, il a rec
la préference la plus flattense sur tous les remndces
employ: 8 pour le traitement des douleurs rhumi-
tiswales. Noue somines réellement reconnairsants
et heureux. nous ne disons pas cela parce que r=nfre
remeéde se vend beaucoup et qu'i}l nous rapporte du
profit, mais parce que nons HuUVrons un nouveau
champ dans la science médicale, et que no.s gu¢ -
rissons immédiatement ce que tous les médecins
ont regardé, pendant de- siccles. comme une ch.re
g8i difficile méme 4 adoucir, Nous renaons «fes ser-
vices jusqu’ici inconnus. Nous ado.cissons l1a aonf-
france et nous vepons en aide au_ pauvre de Dien;
nous rendvns au pauvre journilier 1'usage de ces
membres malades, et nous lui épargnons infiniment
plus que les trais du médecin : nous porton. laco -
solatien et la joie dans la demeure de I'afll gé. et
par conséquent des millions de coeur nous rendront

rice.

8 Au moyen de ce remdde des milliers de gens. de
faibles, maladifs et soutfrants qu’ils étaient sont de-
venus forts. vigoureux et heureux, et les nffligés ne
peuvent raisonnablement hésiter 4 en faire lessai.

Cette médecine est préparée par un médecin goi-
gneux, consciencienx et expérimenté. & la demande
expresse d'un grand nombre d’amis dans la profes-
gion. dans le commeroce et parmi le peupla. Chaque
bouteille est garantie contenir to.te la force de la
médecine dans son plus haut état de pureté et de
développement. et est supérieure A toute autre méde-
cine connue jusqu’d présent contre cette terrible ma-
ladie.

(e remdde est en vente chez tous les Pharmaciens
de la Province. S’il arrive que votre Pharmacien ne
I’ait pas parmi ses remedes, dites-lui de se le procu-

rerde DEVINS & BOLTON,

Porte voisine du Palais de Justice, Rue Notre-
Dame. Agents généraux pour la Province de Qué-
beo.

ou de
NORTHROP & LYMAN.
Scott Street, Toronto.
Agents pour Ontario-

Prix $1.00 la bouteille ; grandes bouteilles, $2.00.
5-21-52 f 473.
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